® Romotop

STAVEBNI PRIPRAVENOST PRO KRBOVE VLOZKY A KRBOVA KAMNA
S TEPLOVODNIM VYMENIKEM
uvoD

Pro dnesni Ucely vytapéni jsou krbové viozky a kamna s teplovodnim vymeénikem
vyznamnym zdrojem wvytdpéni u objektd s nizkou tepelnou ztratou. Zakladnim
pozadavkem pro to, aby vse fungovalo, je spravny vybér. Pfi vybéru teplovodni krbové
vlozky nebo kamen je tfeba zohlednit podil vykonu predaného spotfebicem do svého
okoli a do topného média (otopné vody).

Vybér krbové viozky nebo kamen je zavisly na pozadavcich investora a tepelné ztraté
objektu.

Konstrukce maximalné vyuziva teplo vytvofené v topenisti a pomoci velké teplosménné
plochy toto teplo pfedava otopné vodeé.

Vyhody:

e Vysoka ucinnost

« Snadné ovladani-regulace jednim ovladacem

»  Velkd vytapéci schopnost

« Usporné a efektivni

e Interiér vytopi rovnomeérng, spolehlivé a bezpecné

POPIS FUNKCE TEPLOVODNIHO VYMENIKU

Kdyz zatopime v krbové vliozce nebo krbovych kamnech a teplota ve vyméniku dosahne
pozadované hodnoty, dojde ke spusténi obéhového cerpadla odebirajiciho teplo
zvymeéniku. Vinstalaci je tfeba zajistit optimalni teplotu vratné vody (zpatecky) pomoci
TSV ventilu, ktery udrzuje teplotu zpatecky minimalné nad 55 °C, optimalni teplota je
okolo 65 °C v zavislosti na teploté systému vytapeni.

POPIS FUNKCE S POUZITIM AKUMULACNI NADRZE

Pokud fidici jednotka, na zakladé venkovni teploty, zjisti potfebu vytapéni, rozbéhne se
Cerpadlo otopného systému, otevie se trojcestny smeésovaci ventil se servopohonem
a predava teplou otopnou vodu do systému topeni. Plati vétSinou u instalace s akumula¢ni
nadrzi a automatickou fidici jednotkou systému topeni.

Pokud systém obsahuje akumulacni nadobu a systém vytapéni dosahne pozadované
teploty, jsou prebytky tepla ukladany do akumulacni nadoby.

Systém musi obsahovat bezpeénostni prvky, zejména jsou to tyto:

+ Expanzni nadoby - instalace expanznich nadob odpovidajiciho objemu pro
otopnou soustavu, solarni systém i pro pitnou vodu.

« Pojistovaci ventily — instalace pojistovacich ventill na otopnou soustavu, na solarni
soustavu i pro vstup vody do zasobniku TV.

« Dochlazovaci smycka - instalace dochlazovaciho termostatického ventilu na
dochlazovaci smycku.

« Zalozni zdroj elektrické energie — pro fidici jednotku, ktery je schopen po dobu
vypadku elektrické energie odvést teplo vytvorené v krboveé viozce (kamnech).
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PRAXE: obéhové cCerpadlo je zapojeno na zalozni zdroj elektrické energie. Dnes se
prodavaji také Cerpadla doplnéna bateriovym elektrickym zdrojem. Pokud je docasné
prerusena dodavka elektrické energie (v zasuvce neni napéti 230 V), automaticky zacne
fungovat zalozni zdroj propojeny s Cerpadlem. Po obnoveni dodavky elektrické energie se
zalozni zdroj sdm automaticky vypne a udrzuje v nabitém stavu. Provozni doba na zalozni
zdroj elektrické energie neni neomezena, je ddna kapacitou pouzitych baterii. Pfedevsim
je urCena k pokryti kratkodobého vypadku, ktery by mohl ohrozit bezpecnost provozu
soustavu tim, ze by se zteplovodnich kamen nebo vlozky po dobu dohofeni paliva
v kamnech neodvadélo teplo a doslo by k jejimu prehrati.

POPIS VYROBKU

Krbové vlozky a krbova kamna se skladaji z mnoha casti.

Dvirka jsou opatfeny samozaviracim bezpecnostnim prvkem (vratna pruzina, hydraulicky
mechanismus atd.), ktery v pfipadé opomenuti tyto dvifka sama pfivie Ci Uplné zavre.
Zamezi se tak nebezpecnym nasledkiim vypadnuti Zhavého kusu z ohnisté.

Aby se zamezilo prehrati interiéru, jsou nékteré nase vyrobky osazeny dvifky s dvojitym
nebo trojitym prosklenim. Vnéjsi sklo je opatfeno modernim cCernym potiskem, vnitini
reflexni pokovenou vrstvou odrazejici tepelné zareni zpét do prostoru ohnisté. Diky této
kombinaci dochazi k minimalizaci zafeni jdouciho do okoli pfes proskleni, &imz se vyrazné
zvysuje uzivatelsky komfort. PFi pohybu v blizkosti vlozky necitite tak ostré teplo jako
u jednoduchého proskleni. Dvojité &i trojité proskleni s reflexnim sklem zaroven udrzuje
maximalni teplotu v ohnisti, ¢imz dochazi k dokonalému spalovani paliva.

Centralni pfivod vzduchu (CPV) je moderni a efektivni zplsob zdsobovani spotiebice
vzduchem potfebnym pro horeni, kdy pfi jeho zapojeni nedochazi k odebirani vzduchu
z interiéru. Dalsim aspektem instalace CPV je vytvofeni uzavieného okruhu vzduchu
z venkovniho prostfedi a tim omezeni problému s instalaci digestofe a vzduchotechniky.
Primarni i sekundarni vzduch je plné ovladatelny pohodiné jednim ovladacim prvkem.
Jeho napojeni je umoznéno hrdly zezadu a ze spodu. CPV zaroven umoznuje instalaci
automatické regulace hofeni. Tento zpUsob pfivadéni vzduchu muzete, ale nemusite
zapojovat.

Odtahové hrdlo spalin je koncipovdno tak, aby Vam maximalné usnadnilo pfipojeni
vyrobku ke kominu nebo tahovému systému. Hrdlo koufovodu je vyrobeno z masivni
litiny.

Regulace pfivodu vzduchu (primarniho a sekunddarniho) se uskutecnuje jednim
ovladacem. Primarni vzduch zejména usnadnuje rozhofeni paliva pfi zatapéni, seskundarni
vzduch zlepSuje hofeni zejména ve smyslu zvySeni Ucinnosti a snizeni hodnot emisi CO.
V pfipadé instalace automatické regulace horeni, prebira tato vesSkerou obsluhu ovladani
privadéného vzduchu. Systém regulace privodu vzduchu je navrzen tak, aby nikdy nebylo
mozno pfistup vzduchu pro hofeni naprosto uzavrit. To je z bezpecnostniho hlediska velmi
dulezité, nebot vopacném pripadé by mohlo pfi urditych podminkach dojit pfi
neopatrném otevieni dvifek k vybuchu plynd vznikajicich pfi hofeni.

Predehrev spalovaciho vzduchu je velkd komora pod topenistém s kandly vedoucimi

kolem topenisté, ve kterych dochazi k predehrivani sekundarniho vzduchu potfebného
pro spalovani. Dochazi tak ke zkvalitnéni procesu horeni a zvySeni u¢innosti.
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Samotové (vermikulitové, ignitonové) desky topenisté, jimz je vyrobek vybaven, zajistuji
vysokou teplotu ohnisté a tim dokonaly prdbé&h hofeni a maximalni predani tepla do
teplovodniho vyméniku. Samot (vermikulit, igniton) je navic cenové nendaro¢nym
materialem, takze pri jeho nechténém poskozeni neriskujete vysokou investici do
pfipadné opravy.

Teplovodni plast a spalinovy vyménik je zkousen na pretlak 5 bar, dovoleny provozni
pretlak je 2,0 bar. V horni ¢asti vymeéniku jsou instalovany dvé jimky pro teplotni cidla
a odvzdusnovaci ventil. Pro snizeni ztrat dnikem tepla z vyméniku do interiéru je vymeénik
tepelné izolovan.

Dochlazovaci smycka (médénd) je soucasti vymeéniku a zarucuje bezpecné a rychlé
vychlazeni vymeéniku vlozky v pfipadé jeho pretopeni. Méd' je jednim z nejlepsich vodicu
tepla, diky cemuz tato smycCka dokaze rychle odvést prebytecné teplo. K tomuto stavu
mUze dojit zejména v pfipadé vypadku el. proudu a tim zastaveni ob&hovych cerpadel
otopného systému. Dochlazovaci smycku je potfeba vyustit do odpadu, max. provozni
pretlak je dan pouzitym dochlazovacim ventilem.

Izolace teplovodniho vyméniku se nachdzi na pladsti teplovodniho vymeéniku
a minimalizuje zafeni tepla vyméniku do okoli. Vétsi mnozZstvi tepla tak zlstane zachovano
v teplovodnim systému. Pouzitd vysoce kvalitni izolace ma velkou tepelnou odolnost
(okolo 1000 °C), nizkou tepelnou vodivost, neni zdravotné nebezpecna a jeji vlakna jsou
biologicky odbouratelna.

PARAMETRY KRBOVYCH VLOZEK S TEPLOVODNIM VYMENIKEM

Jmenovity Max Prdmérna
KRBOVA Jmenovity vykon - " Objem y
VLOZKA B} ; Ucinnost provozni . . Hmotnost spotreba

vykon teplovodniho N naplné .
S TEPL. ménik pretlak dfeva
VYMENIKEM vymeniku
kW kW % bar / kg kg/hod

DW2M 01 n7 82 89,0 2,0 71 300 312
DW2M 01P 1,6 8,7 88,0 2,0 71 310 312
DWB2M 01 1,8 7,6 86,8 2,0 50 300 314
DWB2M 01P 12,0 8,1 86,2 2,0 50 310 314
HW2N 01 13,0 9,3 86,7 2,0 51 205 3,54
HW2Z 01 14,5 10,3 89,1 2,0 6l 245 4,0
HW4N 04 (06) 13,0 99 88,0 2,0 51 206 3,79
HW4Z 04 (06) 15,6 1,4 86,0 2,0 )] 239 4,21

PARAMETRY KRBOVYCH KAMEN S TEPLOVODNIM VYMENIKEM

Jmenovity o L
KRBOVA Jmenovity vykon . Max. ~ Objem Prurrlerna
KAMNA S TEPL. wkon teplovodniho Ucinnost pr?voznl naplné Hmotnost spovtreba
VYMENIKEM vyméniku pretlak dreva

kW kW % bar / kg kg/hod

ESPERA 10,0 7,0 80,14 2,0 28 214-245 29
LUGO W 8,0 50 88,04 2,0 29,7 299-360 2,1
RIANO W 13,3 9,3 83,42 2,0 58 256-291 3,7
TELDE 10,9 7,6 79,0 2,0 32 260-313 323
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POSTUP INSTALACE

Etapa pfriprava avybér - vybér krbové vilozky (krbovych kamen), akumulacni
nadrze, systému vytapéni — na zakladé tohoto vybéru je potfeba zajistit dostatec¢ny
prostor v technické mistnosti a odpovidajici komin.

Etapa hruba stavba - pfiprava centralni pfivodu vzduchu do mista instalace krbové
vlozky (kamen), vybetonovani pevného podkladu pod krbovou vlozku a pod
akumulacni nadrz.

Etapa rozvody — pfi montazi elektroinstalace dimenzovat odpovidajici kabelaz pro
¢idla, termostaty, Cerpadla, fidici jednotku atd.

Pri instalaci otopné soustavy pfipravit odpovidajici dimenzi potrubi a umisténi
patefniho rozvodu, propojovaciho potrubi mezi krbovou vilozkou (kamny)
a akumulaéni nadrzi. Pfiprava prlchodky pro potrubi solarni systému.

Etapa instalace - instalace celého systému se provadi po dokonceni technické
mistnosti (dokoncené podlahy, malovani zdi). Stav dokonceni mistnosti s topidlem
zalezi na tom, zda se jedna o krbova kamna nebo krbovou vlozku. Samozrejmosti je
zapojena vodovodni a elektrickd pfipojka do objektu.

Obestavba - obestavéni krbové vilozky je zaleZitosti designovych pozadavki
investora a musi byt provedeno odborné dle norem.

Krbové vlozky a krbova kamna jsou vybavena teplovodnim vymeénikem. Nelze je
pouzivat bez pripojeni teplovodniho rozvodu a naplnéni teplonosnym médiem (vodou
nebo mrazuvzdornou naplni)!

SCHEMA ZAPOJENI

Krbova vlozka (krbova kamna) s teplovodnim vymeénikem — dle aktudlni nabidky
Otopna soustava

Vstup studené vody z radu

Odpad

Filtr

Uzaviraci armatura

Pojistny ventil

Termomanometr (teplomér a tlakomeér)
Termostaticky smeésovaci ventil

Dochlazovaci termostaticky ventil

Dochlazovaci dvoucestny termostaticky ventil DBV
Obéhové Cerpadlo

Expanzni nadoba
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DETAIL ZAPOJENI KK A KV PRIMO DO OKRUHU TOPENI

Jx/'!
l\

Tabulka popisu:

1

KK/ KV s teplovodnim vyménikem

Napojeni do akumulacni nadrze

Napojeni do odpadniho potrubi

Odpadni potrubi

Napojeni do studené vody — domovni hlavni fad

N U NWN

Prechodka z PPR na Cu potrubi

Tabulka armatur:

Obéhoveé Cerpadlo — krb

TSV3B ventil — termostaticky smésovaci ventil 65 °C

Kulovy kohout

Filtr

Vypoustéci ventil

Kapilarni termostat

Pojistny ventil — 2 bar

Automaticky odvzdusnovaci ventil

Termomanometr

BVTS — Termostaticky bezpecnostni ventil — s kapilarou

Expanzni nddoba

rlXl4=ZT(O0OmMmOo0O o >

Zpétny ventil nebo zpétna klapka
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DETAIL ZAPOJENI KK A KV S AKUMULACNI NADRZI

Tabulka popisu:
1 KK/ KV s teplovodnim vyménikem
Napojeni do akumulacni nadrze
Napojeni do odpadniho potrubi
Odpadni potrubi
Napojeni do studené vody — domovni hlavni fad
Prechodka z PPR na Cu potrubi

U WN

Tabulka armatur:

Obéhové Cerpadlo — krb

TSV3B ventil — termostaticky smésovaci ventil 65 °C
Kulovy kohout

Filtr

Vypoustéci ventil

Kapilarni termostat

Pojistny ventil — 2 bar

Automaticky odvzdusnovaci ventil
Termomanometr

BVTS — Termostaticky bezpelnostni ventil — s kapilarou

4G = TIOmMmMO|O T >
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UMISTENI VYROBKU

Krbova vlozka (krbova kamna) musi byt instalovana na podlahach s odpovidajici nosnosti.
Jestlize stavajici sestava nespliuje tuto nezbytnou podminku, musi byt pro splnéni tohoto
pozadavku prijata vhodna opatreni (napf. pouziti podlozky rozkladajici zatizeni). Pri
instalaci je nutno zajistit pfiméreny pfistup pro cisténi vyrobku, koufovodu a komina,
pokud tento neni mozno Cistit zjiného mista napfr. stfechy nebo dvirek k tomu ucelu
ur¢enych. Pfi ustaveni a instalaci vyrobku je nutné postupovat dle navodu na instalaci
nebo technického listu konkrétniho vyrobku. Jednotlivé technické listy a navody jsou
volné pfistupné na webovych strankach: https://www.romotop.com/.

Pokud neni vyrobek instalovan na podlaze z nehoflavého materialu, je potfeba jej umistit
na nehoflavou izolaéni podloZzku napf. Plech (tloustky min. 2 mm), keramiku, tvrzené sklo,
kdmen tak, aby teplota hoflavé podlahy dle mistnich norem a predpist pfi provozu
nepresahla povrchovou teplotu 50 °C.

Izola¢ni podlozka musi presahovat ohnisté nejméné

- 30 cm ve sméru kolmém na prikladaci dvirka krbovych kamen.
- 10 ecm ve sméru rovnobézném s prikladacimi dvirky krbovych kamen.

Na krbové vlozky (krbova kamna) a do vzdalenosti mensi, nez je bezpe&na vzdalenost od
nich, nesméji byt kladeny predmeéty z hoflavych hmot.

Na spotfebici se nesmi provadét zadné konstrukéni zmény ani ho zadnym zpUsobem
upravovat. Pfi montazi vyrobku musi byt dodrzeny vsechny mistni predpisy vcetné
predpisd, které se tykaji narodnich a evropskych norem. Pred instalaci si nechte
zpracovat odborny projekt. Krbove viozky a krbova kamna s teplovodnim vyménikem
nesmi byt pouzivany bez zapojeni teplovodniho vymeéniku do systému vytapéni
a zabezpeceni spravné funkci teplovodniho vymeéniku.

PRIPRAVENOST V MISTE INSTALACE

1) TOPNA CAST
Dochlazovaci ventil
Na vstupu do dochlazovaci smycky na pfivodnim potrubi chladici vody (voda z fadu)
instalujte doporuceny uzaveér, filtr pevnych &astic a dochlazovaci ventil tak, aby v pfipadé
poskozeni bylo mozné dochlazovaci ventil vymontovat a vymeénit za novy. Teplotni ¢idlo
ventilu vlozte do jedné z jimek.
Odvzdusnovaci ventil
Odvzdusnovaci ventil je instalovan v nejvyssSim bodé teplovodniho vymeéniku (plati
u krbovych kamen, kde je odvzdusSnovaci ventil soucasti teplovodniho vymeéniku).
U krbovych vilozek je odvzdusSnovaci ventil doporuceno instalovat v nejvyssim bodé

pfipojeni jednotlivych vétvi. Lze ho nahradit automatickym odvzdusnovacim ventilem.
Jeho max. povolena provozni teplota je 110 °C.
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Pojistny ventil

Pojistné misto (misto instalace pojistného zafizeni: pojistny ventil, teplomér, tlakomér
a pfipadné odvzdusnovaci ventil) je horni ¢ast zdroje tepla a ¢ast vystupniho potrubi ze
zdroje tepla koncici ve vzdéalenosti nejvyde 20nasobku prdméru (DN) vystupniho potrubi
od hrdla zdroje.

Obéhové cerpadlo a TSV ventil

Obéhové cCerpadlo s TSV ventilem pro ochranu zpatecky krbovych kamen nebo krbové
vlozky s teplovodnim vymeénikem se osazuji na zacatku zdroje tepla, aby byla zachovana
spravna hydraulika média v systému topeni a zaroven byly zdroje tepla chranény proti
nizko teplotni korozi. V instalaci je tfeba zajistit optimalni teplotu vratné vody (zpatecky)
pomoci TSV ventilu, ktery udrzuje teplotu zpatecky minimalné nad 55 °C, optimalni
teplota je okolo 65 °C v zavislosti na teploté systému vytapéni.

Pojistné a expanzni zafFizeni

Pojistné a expanzni potrubi musi byt provedeno s tlakovym spadem, aby se samostatné
odvzdusnovalo nebo musi byt vybaveno automatickym odvzdusnovacim zarizenim. Kazdy
zdroj musi byt vybaven neuzaviratelné pfipojenym pojistnym zafizenim. Kazda tepelnd
soustava musi byt vybavena expanznim zafizenim. Tlakové expanzni nadoby se
vzduchovym poldtafem bez membrany &i vaku se nedoporucuji. Expanzni zafizeni mdze
byt pfipojeno i mimo pojistny Usek.

2) ODVOD SPALIN

Krbova vlozka (krbovd kamna) musi byt napojena do samostatného komina, do kterého
nelze pfipojovat daléi kamna &i kotel, viz €SN 73 4210.

Vyjimka pro instalace v DE: Pfi instalaci a provozu krbovych kamen v SRN je v souladu
s normou DIN 18 896 clanek 6.2.2 moznost krbova kamna pfipojit ke spolecnému kominu!

Na kominovy tah ma kromé zakladnich technickych parametrl vliv mnoho rozlicnych
faktorG jako napf. momentdalni pocasi, lokalita, vihkost komina, jeho stafi, umisténi, jste-li
tedy na pochybach, bude-li dany komin dostacujici, poradte se s kominikem. Pro pfipojeni
ke kominu pouzijte demontovatelné hrdlo odvodu spalin. Pfed prvnim zatopenim musi
byt vSe zkontrolovano kominikem, ktery vyda pisemnou revizni zpravu.

3) PRIVOD VZDUCHU

Krbova kamna jsou vybavena centralnim privodem vzduchu (CPV) pro privod vzduchu
potfebného pro horeni zvenkovniho prostredi prfipadné jiné vedlejsi mistnosti, nebo
sklepa.

K napojeni CPV krbové vlozky pouzijte alespon 1T m dlouhou hlinikovou flexibilni rouru
s vnitfnim prdmérem odpovidajicim vnéjsimu prdméru pfiruby CPV, dale pak mUzete
pokracovat libovolnou rourou (i plastovou) odolavajici teploté 80 °C. Délku privodni roury
omezte na cca 5-7 m, vnéjsi povrch doporucujeme zaizolovat pro zabranéni kondenzace
vzdusné vlhkosti zinteriéru v pfipadé nizkych teplot nasavaného vzduchu (vzduch
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z venkovniho prostiedi v zimnim obdobi). SnaZzte se vyhnout ohybdm (kolenm), kazdy
ohyb nad 90° mUzZe snizit tah az 0 15 %.

4) ELEKTRICKA VEDENI
Elektrické zapojeni krbovych viozek a krbovych kamen

Pro zajisténi predani tepelné energie z teplovodniho vyméniku do otopného systému
a akumulac¢ni nadrze je doporuceno pouzit regulaci, zajistujici logické spinani obéhového
Cerpadla krbovych kamen. Aby méla regulace informaci o aktualni teploté krbovych
kamen, je vjimce krbového vymeéniku instalovano teplotni ¢idlo regulace. Déale je na
vystupnim potrubi topné vody zteplovodniho vyméniku instalovan zalozni prilozny
termostat, ktery je paralelné zapojen na obéhové Cerpadlo krbovych kamen a v pfipadé
poruchy regulace, zajistuje sepnuti obéhového cerpadla krbovych kamen pfi vysokych
teplotach krbovych kamen. Pro regulaci i zalozni termostat je doporuceno pouzit jeden
spolecny jistic.

Elektrické zapojeni otopné soustavy
Otopnou soustavu objektu je doporuceno vybavit automatickou regulaci.

Veskeré prace na elektroinstalaci musi provadét osoba, ktera ma k této cinnosti
opravneéni.

ZAVER

Pouzivani krbovych viozek (krbovych kamen) s vymeénikem tepla je moderni, a i vyrobci
a prodejci kamen hodné propagované. Pohled do krbu na plapolajici plamen je pfijemny
a uklidnuijici.

Nejdtlezitéjsi je vzdy dodrzeni vdech norem pro bezpelny provoz otopné soustavy.

UPOZORNENI: VZzdy je lepsi své&Fit instalaci krbové viozky do rukou profesionald. Nutné
je totiz dbat na to, aby byla zajisténa ochrana teplovodniho vyméniku proti pretopeni,
tedy vareni vody. Vhodné je rovnéz chranit otopnou soustavu proti vypadku dodavky
elektrické energie, nebot by doslo k zastaveni obéhového cerpadla. V takovém pripadé
se vymeénik nebude ochlazovat a mohlo by dojit k jeho poskozeni. Vhodnym fesenim je
napfriklad zapojeni obéhového cerpadla do ndahradniho zdroje elektfiny.

Vydano dne 02.07.2024
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STAVEBNA PRIPRAVENOST PRE KRBOVE VLOZKY A KRBOVE KACHLE
S TEPLOVODNYM VYMENNIKOM
uvoD

Na dnesné ucely vykurovania su krbové viozky a kachle s teplovodnym vymennikom
vyznamnym zdrojom vykurovania pri objektoch s nizkou tepelnou stratou. Zakladnou
poziadavkou pre to, aby vsetko fungovalo, je spravny vyber. Pri vybere teplovodnej krbovej
vlozky alebo kachli je potrebné zohladnit podiel vykonu odovzdaného spotrebicom do
svojho okolia a do vykurovacieho média (ohrievacej vody).

Vyber krbovej viozky alebo kachli je zavisly od poziadaviek investora a tepelnej straty
objektu.

Konstrukcia maximalne wvyuzZiva teplo vytvorené v klrenisku apomocou velkej
teplovymennej plochy toto teplo odovzdava otopnej vode.

Vyhody:

+  Vysoka uc¢innost

+ Jednoduché ovlddanie - regulacia jednym ovlddacom
- Velka vykurovacia schopnost

« Usporné a efektivne

e Interiér vykdri rovhomerne, spolahlivo a bezpecne

OPIS FUNKCIE TEPLOVODNEHO VYMENNIKA

Ked zakurime v krbovej vlozke alebo krbovych kachliach a teplota vo vymenniku dosiahne
pozadovanu hodnotu, dbjde k spusteniu obehového cerpadla odoberajuceho teplo
zvymennika. V instalacii je potrebné zaistit optimalnu teplotu vratnej vody (spiatocky)
pomocou TSV ventilu, ktory udrzuje teplotu spiatocky minimalne nad 55 °C, optimalna
teplota je okolo 65 °C v zavislosti od teploty systému vykurovania.

OPIS FUNKCIE S POUZITIM AKUMULACNEJ NADRZE

Pokial riadiaca jednotka na zaklade vonkajsej teploty zisti potrebu vykurovania, rozbehne
sa Cerpadlo vykurovacieho systému, otvori sa trojcestny zmieSavaci ventil so
servopohonom a odovzdava tepld otopnu vodu do systému vykurovania. Plati vacsinou pri
inStalacii s akumulacnou nadrzou a automatickou riadiacou jednotkou systému
vykurovania.

Pokial systém obsahuje akumulacnu nadobu a systém vykurovania dosiahne pozZzadovanu
teplotu, su prebytky tepla ukladané do akumulac¢nej nadoby.

Systém musi obsahovat bezpecnostné prvky, su to hlavne tieto:

+ Expanzné nadoby - inStalacia expanznych nadob zodpovedajuceho objemu pre
vykurovaciu sustavu, solarny systém aj pre pitnd vodu.

« Poistovacie ventily — instalacia poistovacich ventilov na vykurovaciu sustavu, na
solarnu sustavu aj pre vstup vody do zasobnika TV.

+ Ochladzovacia sluc¢ka — inStalacia dochladzovacieho termostatického ventilu na
ochladzovaciu slucku.

« Zalozny zdroj elektrickej energie — pre riadiacu jednotku, ktory je schopny pocas
vypadku elektrickej energie odviest teplo vytvorené v krbovej vlozke (kachliach).

Romotop
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PRAX:. obehové cerpadlo je zapojené na zalozny zdroj elektrickej energie. Dnes sa
predavaju aj Cerpadla doplnené batériovym elektrickym zdrojom. Ak je doCasne prerusena
dodavka elektrickej energie (v zasuvke nie je napatie 230 V), automaticky za¢ne fungovat
zalozny zdroj prepojeny s Cerpadlom. Po obnoveni dodavky elektrickej energie sa zalozny
zdroj sam automaticky vypne a udrzuje v nabitom stave. Prevadzkovy ¢as na zalozny zdroj
elektrickej energie nie je neobmedzeny, je dany kapacitou pouzitych batérii. Je urceny
predovsetkym na pokrytie kratkodobého vypadku, ktory by mohol ohrozit bezpe&nost
prevadzky suUstavy tym, zZe by sa z teplovodnych kachli alebo vlozky pocas dohorenia paliva
v kachliach neodvadzalo teplo a doslo by Kk jej prehriatiu.

OPIS VYROBKU

Krbové vliozky a krbové kachle sa skladaju z mnohych Casti.

Dvierka sU vybavené samozatvaracim bezpecnostnym prvkom (vratnd pruzina,
hydraulicky mechanizmus atd.), ktory v pripade zabudnutia tieto dvierka sam privrie Ci
Uplne zavrie. Zamedzi sa tak nebezpecnym nasledkom vypadnutia zeravého kusa
z ohniska.

Aby sa zamedzilo prehriatiu interiéru, sU niektoré nase vyrobky osadené
dvierkami s dvojitym alebo trojitym zasklenim. Vonkajsie sklo je vybavené modernou
Ciernou potlacou, vnutornou reflexnou pokovenou vrstvou odrazajucou tepelné Ziarenie
spat do priestoru ohniska. Vdaka tejto kombinacii dochadza k minimalizacii Ziarenia
iduceho do okolia cez zasklenie, ¢im sa vyrazne zvysSuje pouzivatelsky komfort. Pri pohybe
v blizkosti vlozky necitite také ostré teplo ako pri jednoduchom zaskleni. Dvojité Ci trojité
zasklenie s reflexnym sklom zaroven udrzuje maximalnu teplotu v ohnisku, ¢im dochadza
k dokonalému spalovaniu paliva.

Centralny privod vzduchu (CPV) je moderny a efektivny spésob zasobovania spotrebica
vzduchom potrebnym na horenie, ked pri jeho zapojeni nedochadza k odoberaniu
vzduchu zinteriéru. Daldim aspektom instalacie CPV je vytvorenie uzavretého okruhu
vzduchu z vonkajsSieho prostredia atym obmedzenie problému s instalaciou digestora
a vzduchotechniky. Primarny aj sekundarny vzduch je plne ovladatelny pohodine jednym
ovladacim prvkom. Jeho napojenie je umoznené hrdlami zozadu a zospodu. CPV zaroven
umozniuje instaldciu automatickej regulacie horenia. Tento spdsob privadzania vzduchu
mozete, ale nemusite zapdjat.

Odtahové hrdlo spalin je koncipované tak, aby vam maximalne ulahcilo pripojenie
vyrobku ku kominu alebo tahovému systému. Hrdlo dymovodu je vyrobené z masivnej
liatiny.

Regulacia privodu vzduchu (primarneho a sekundarneho) sa uskutocnuje jednym
ovlddacom. Primarny vzduch najma ulahcuje rozhorenie paliva pri zatapani, sekundarny
vzduch zlepsSuje horenie najma v zmysle zvysenia Ucinnosti a znizenia hodnét emisii CO.
V pripade instalacie automatickej regulacie horenia prebera tato celu obsluhu ovladania
privadzaného vzduchu. Systém regulacie privodu vzduchu je navrhnuty tak, aby nikdy
nebolo mozné pristup vzduchu pre horenie Uplne uzavriet. To je z bezpelnostného
hladiska velmi dolezZité, pretoZe v opacnom pripade by mohlo pri urcitych podmienkach
dojst pri neopatrnom otvoreni dvierok k vybuchu plynov vznikajucich pri horeni.

Predohrev spalovacieho vzduchu je velkd komora pod kureniskom s kanalmi veddcimi

okolo kureniska, v ktorych dochadza k predhrievaniu sekundarneho vzduchu potrebného
na spalovanie. Dochadza tak ku skvalitneniu procesu horenia a zvyseniu Uc¢innosti.

Romotop
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Samotové (vermaculitové, igniton) dosky kureniska, ktorymi je vyrobok vybaveny,
zaistuju vysokU teplotu ohniska a tym dokonaly priebeh horenia a maximalne odovzdanie
tepla do teplovodného vymennika. Samot (vermaculit, igniton) je navySe cenovo
nenarocnym materidlom, takze pri jeho nechcenom poskodeni neriskujete vysoku
investiciu do pripadnej opravy.

Teplovodny plast a spalinovy vymennik su skuUsané na pretlak 5 barov, povoleny
prevadzkovy pretlak sd 2 bary. V hornej ¢asti vymennika suU instalované dve nadrze pre
teplotné snimace a odvzdusnovaci ventil. Na znizenie strat unikom tepla z vymennika do
interiéru je vymennik tepelne izolovany.

Dochladzovacia sluéka (medenad) je sucastou vymennika a zarucuje bezpecné a rychle
vychladenie vymennika vilozky v pripade jeho prekurenia. Med' je jednym z najlepsich
vodiCov tepla, vdaka ¢omu tato sluc¢ka dokaze rychlo odviest prebytocné teplo. K tomuto
stavu moze dbjst najma v pripade vypadku el. prddu a tym zastaveniu obehovych
Cerpadiel vykurovacieho systému. Dochladzovaciu slu¢ku je potrebné vyustit do odpadu,
max. prevadzkovy pretlak je dany pouzitym dochladzovacim ventilom.

Izolacia teplovodného vymennika sa nachadza na plasti teplovodného vymennika
a minimalizuje ziarenie tepla vymennika do okolia. Vacsie mnozstvo tepla tak zostane
zachované v teplovodnom systéme. Pouzitd vysokokvalitnd izolacia ma velkd tepelnu
odolnost (okolo 1 000 °C), nizku tepelnu vodivost, nie je zdravotne nebezpecna a jej vidkna
su biologicky odburatelné.

PARAMETRE KRBOVYCH VLOZIEK S TEPLOVODNYM VYMENNIKOM

KRBOVA Menovity Menovity v¥kon . . Max. ] Objemn . Priemerna
VLOZKA . teplovodného Uc¢innost  prevadzkovy ) Hmotnost spotreba
vykon , y naplne
S TEPL. vymennika pretlak dreva
VYMENNIKOM kw kw % bar / kg kg/hod.
DW2M 01 n,7 82 89,0 2,0 71 300 312
DW2M 01P 1,6 8,7 88,0 2,0 71 310 312
DWB2M 01 1,8 7,6 86,8 2,0 50 300 314
DWB2M 01P 12,0 8,1 86,2 2,0 50 310 314
HW2N 01 13,0 9,3 86,7 2,0 51 205 354
HW2Z 01 14,5 10,3 89,1 2,0 61 245 4,0
HW4N 04 (06) 13,0 9,9 88,0 2,0 51 206 3,79
HW4Z 04 (06) 15,6 N4 86,0 2,0 61 239 4,21

PARAMETRE KRBOVYCH KACHLI S TEPLOVODNYM VYMENNIKOM

KRBOVA Menovity Menovity V}{kOh o ‘ Max. ) Objem . Priemerna
VLOZKA 3 teplovodného Ucinnost prevadzkovy ) Hmotnost spotreba
vykon naplne
S TEPL. vymennika pretlak dreva
VYMENNIKOM kw kw % bar / kg kg/hod.
ESPERA 10,0 7,0 80,14 2,0 28 214-245 29
LUGO W 8,0 50 88,04 2,0 29,7 299-360 21
RIANO W 13,3 9,3 83,42 2,0 58 256-291 37
TELDE 10,9 7,6 79,0 2,0 32 260-313 3,23
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POSTUP INSTALACIE

Etapa priprava avyber - vyber krbovej vlozky (krbovych kachli), akumulacnej
nadrze, systému vykurovania - na zaklade tohto vyberu je potrebné zaistit
dostatocny priestor v technickej miestnosti a zodpovedajuci komin.

Etapa hrubd stavba - priprava centralneho privodu vzduchu do miesta instalacie
krbovej viozky (kachli), vybeténovanie pevného podkladu pod krbovud viozku
a akumulacnu nadrz.

Etapa rozvody — pri montazi elektroinstalacie dimenzovat zodpovedajlcu kabelaz
pre snimace, termostaty, ¢erpadl3, riadiacu jednotku atd. Pri inStalacii vykurovacej
sUstavy pripravit zodpovedajucu dimenziu potrubia aumiestnenie hlavného
rozvodu, prepdjacieho potrubia medzi krbovou viozkou (kachlami) a akumula¢nou
nadrzou. Priprava priechodky pre potrubie solarneho systému.

Etapa instalacie - instalacia celého systému sa robi po dokonceni technickej
miestnosti (dokoncené podlahy, malovanie stien). Stav dokoncenia miestnosti
s vykurovacim telesom zalezi na tom, Ci ide o krbové kachle, alebo krbovu viozku.
Samozrejmostou je zapojena vodovodna a elektrickd pripojka do objektu.

Obstavba - obstavba krbovej vilozky je zaleZitostou dizajnovych poziadaviek
investora a musi byt urobena odborne podla noriem.

Krbové vlozky a krbové kachle su vybavené teplovodnym vymennikom. Nemozno ich
pouzivat bez pripojenia teplovodného rozvodu a naplnenia teplonosnym médiom
(vodou alebo mrazuvzdornou naplfou)!

SCHEMA ZAPOJENIA

Krbova vliozka (krbové kachle) s teplovodnym vymennikom — podla aktualnej
ponuky

Vykurovacia sUstava

Vstup studenej vody z vodovodu

Odpad

Filter

Uzatvaracia armatdra

Poistny ventil

Termomanometer (teplomer a tlakomer)
Termostaticky zmieSavaci ventil

Dochladzovaci termostaticky ventil

Dochladzovaci dvojcestny termostaticky ventil DBV
Obehové Cerpadlo

Expanzna nadoba

Romotop
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DETAIL ZAPOJENIA KK A KV PRIAMO DO OKRUHU VYKUROVANIA

Tabulka popisov:

1 KK / KV s teplovodnym vymennikom

Napojenie do akumulac¢nej nadrze

Napojenie do odpadového potrubia

Odpadové potrubie

Napojenie do studenej vody — domové hlavné radov
Prechodka z PPR na Cu potrubie

NN WN

Tabulka armatur:

Obehové Cerpadlo - krb

TSV3B ventil — termostaticky zmiesavaci ventil 65 °C
Gulovy kohut

Filter

Vypustaci ventil

Kapilarnej termostat

Poistny ventil — 2 bar

Automaticky odvzdusnovaci ventil

Termomanometer

BVTS — Termostaticky bezpecnostny ventil — s kapilarou
Expanzna nadoba

Spatny ventil alebo spatna klapka

rixXl«l=|T|O0/mMmOolO T >
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DETAIL ZAPOJENIA KK A KV S AKUMULACNOU NADRZOU

~J

Tabulka popisov:

1 KK/ KV s teplovodnym vymennikom

Napojenie do akumulac¢nej nadrze

Napojenie do odpadového potrubia

Odpadové potrubie

Napojenie do studenej vody — domové hlavné radov

N U NWN

Prechodka z PPR na Cu potrubie

Tabulka armatur:

Obehové Cerpadlo — krb

TSV3B ventil — termostaticky zmieSavaci ventil 65 °C

Gulovy kohut

Filter

Vypustaci ventil

Kapilarnej termostat

Poistny ventil — 2 bar

Automaticky odvzdusnovaci ventil

Termomanometer

U =T|OmMmMmOlO|T >

BVTS — Termostaticky bezpecnostny ventil — s kapilarou

Romotop
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UMIESTNENIE VYROBKU

Krbova vioZzka (krbové kachle) musi byt instalovana na podlahach so zodpovedajlcou
nosnostou. Ak slcasnd zostava nespifa tUto nevyhnutnl podmienku, musia byt pre
splnenie tejto poziadavky prijaté vhodné opatrenia (napr. pouzitie podlozky rozkladajdcej
zatazenie). Pri instalacii je nutné zaistit primerany pristup na Cistenie vyrobku, dymovodu a
komina, pokial tieto nie je mozné cCistit z iného miesta, napr. zo strechy alebo dvierok
ur¢enych na tento Ucel. Pri postaveni a instalacii vyrobku je nutné postupovat podla
navodu na instalaciu alebo technického listu konkrétneho vyrobku. Jednotlivé technické
listy a navody su volne pristupné na: https://www.romotop.com/.

Ak vyrobok nie je nainstalovany na podlahe z nehorlavého materidlu, je potrebné ho
postavit na nehorlavd izolaénd podlozku, napr. Plech (hrdbky min. 2 mm), keramiku,
tvrdené sklo, kamen tak, aby teplota horlavej podlahy podla miestnych noriem
a predpisov pri prevadzke nepresiahla povrchovd teplotu 50 °C.

Izolacna podlozka musi presahovat ohnisko najmenej

- 30 cm v smere kolmom na prikladacie dvierka krbovych kachli.
- 10 ecm v smere rovnobeznom s prikladacimi dvierkami krbovych kachli.

Na krboveé viozky (krbové kachle) a do vzdialenosti mensej, nez je bezpecna vzdialenost od
nich, nesmu byt kladené predmety z horlavych hmoét.

Na spotrebi¢i sa nesmuU vykonavat ziadne konstrukéné zmeny ani ho Ziadnym
sposobom upravovat. Pri montazi vyrobku musia byt dodrzané vsetky miestne predpisy
vratane predpisov, ktoré sa tykaju narodnych a eurépskych noriem. Pred instalaciou si
nechajte spracovat odborny projekt. Krbové viozky a krbové kachle s teplovodnym
vymennikom nesmu, byt pouzivané bez zapojenia teplovodného vymennika do
systému vykurovania a zabezpecenia spravnej funkcie teplovodného vymennika.

PRIPRAVENOST V MIESTE INSTALACIE
1) VYKUROVACIA CAST
Dochlazovaci ventil

Na vstupe do dochladzovacej slucky na privodnom potrubi chladiacej vody (voda
z vodovodu) instalujte odporucany uzaver, filter pevnych Castic a dochladzovaci ventil tak,
aby v pripade poskodenia bolo mozné dochladzovaci ventil vymontovat a vymenit za novy.
Teplotny snimac ventilu vlozte do jednej z nadrziek.

Odvzdusnovaci ventil

Odvzdusnovaci ventil je instalovany v najvyssom bode teplovodného vymennika (plati pri
krbovych kachliach, kde je odvzdusSnovaci ventil sucastou teplovodného vymennika). Pri
krbovych vlozkach sa odvzdusnovaci ventil odporuca instalovat v najvy$sSom bode
pripojenia jednotlivych vetiev. MoZzno ho nahradit automatickym odvzdusnovacim
ventilCekom. Jeho max. povolena prevadzkova teplota je 110 °C.

Romotop
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Poistny ventil

Poistné miesto (miesto instalacie poistného zariadenia: poistny ventil, teplomer, tlakomer
a pripadne odvzdusnovaci ventil) je horna cast zdroja tepla a ¢ast vystupného potrubia zo
zdroja tepla konciaca vo vzdialenosti najviac 20nasobku priemeru (DN) vystupného
potrubia od hrdla zdroja.

Obehové cerpadlo a TSV ventil

Obehové cerpadlo s TSV ventilom na ochranu spiatocky krbovych kachli alebo krbovej
vlozky steplovodnym vymennikom sa osadzuje na zaciatku zdroja tepla, aby bola
zachovana spravna hydraulika média v systéme kdrenia a zaroven boli zdroje tepla
chranené proti nizkoteplotnej kordzii. V instalacii je potrebné zaistit optimalnu teplotu
vratnej vody (spiatocky) pomocou TSV ventilu, ktory udrzuje teplotu spiatocky minimalne
nad 55 °C, optimalna teplota je okolo 65 °C v zavislosti od teploty systému vykurovania.

Poistné a expanzné zariadenie

Poistné a expanzné potrubie musi byt vyhotovené s tlakovym spadom, aby sa samostatne
odvzdusnovalo, alebo musi byt vybavené automatickym odvzdusnovacim zariadenim.
Kazdy zdroj musi byt vybaveny neuzatvaratelne pripojenym poistnym zariadenim. Kazda
tepelna slUstava musi byt vybavena expanznym zariadenim. Tlakové expanzné nadoby so
vzduchovym vankusom bez membrany Ci vaku sa neodporudcaju. Expanzné zariadenie
moze byt pripojené aj mimo poistného Useku.

2) ODVOD SPALIN

Krbova viozka (krbové kachle na) musi byt napojend do samostatného komina, do ktorého
nemozno pripajat dalsie kachle &i kotol, pozrite €SN 73 4210.

Vynimka pre instalacie v DE: Pri insStalacii a prevadzke krbovych kachli v SRN je v sulade
s normou DIN 18 896 clanok 6.2.2: krbové kachle je mozné pripojit k spoloEnému kominul!

Na kominovy tah ma okrem zakladnych technickych parametrov vplyv mnoho rozli¢nych
faktorov, ako je napr. momentalne pocasie, lokalita, vinkost komina, jeho vek, umiestnenie.
Ak ste teda na pochybach, ¢i bude dany komin dostacujuci, poradte sa s kominarom.

Na pripojenie ku kominu pouzite demontovatelné hrdlo odvodu spalin.

Pred prvym zakurenim musi vsetko skontrolovat kominar, ktory vyda pisomnu reviznu
spravu.

3) PRIVOD VZDUCHU

Krbové kachle su vybavené centralnym privodom vzduchu (CPV) na privod vzduchu
potrebného na horenie z vonkajSieho prostredia, pripadne z inej vedlajSej miestnosti alebo
pivnice.

Na napojenie CPV krbovej viozky pouzite aspon 1 m dlhd hlinikovd flexibilnd rdru
svnutornym priemerom zodpovedajucim vonkajSiemu priemeru priruby CPV, dalej
mobzete pokracovat [ubovolnou rdrou (aj plastovou) odolavajicou teplote 80 °C. Dizku
privodnej rdry obmedzte na cca 5-7 m, vonkajsi povrch odporicame zaizolovat pre

Romotop
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zabranenie kondenzacie vzdusnej vihkosti z interiéru v pripade nizkych teplét nasavaného
vzduchu (vzduch z vonkajsieho prostredia v zimnom obdobi). Snazte sa vyhnut ohybom
(kolendm), kazdy ohyb nad 90° mébze znizit tah az 0 15 %.

4) ELEKTRICKE VEDENIA
Elektrické zapojenie krbovych vloziek a krbovych kachli

Na zaistenie odovzdania tepelnej energie z teplovodného vymennika do vykurovacieho
systému a akumulaénej nadrze sa odporuca pouzit regulaciu zaistujucu logické spinanie
obehového ¢Cerpadla krbovych kachli. Aby mala regulacia informaciu o aktudlnej teplote
krbovych kachli, je v nadrzi krbového vymennika instalovany teplotny snimac regulacie.
Dalej je na vystupnom potrubi topnej vody z teplovodného vymennika instalovany zalozny
prilozny termostat, ktory je paralelne zapojeny na obehové cerpadlo krbovych kachli
a Vv pripade poruchy regulacie zaistuje zopnutie obehového Cerpadla krbovych kachli pri
vysokych teplotach krbovych kachli. Pre regulaciu aj zalozny termostat sa odporuca pouzit
jeden spolocny istic.

Elektrické zapojenie vykurovacej sistavy
Vykurovaciu sUstavu objektu sa odporuca vybavit automatickou regulaciou.

Vsetky prace na elektroinstalacii musi vykonavat osoba, ktord ma na tuto c¢innost
opravnenie.

ZAVER

Pouzivanie krbovych viozZiek (krbovych kachli) s vymennikom tepla je moderné a tiez velmi
propagované vyrobcami a predajcami kachli. Pohlad do krbu na plapolajuci plamen je
prijemny a upokojujuci.

NajdodlezitejSie je vzdy dodrzanie vsetkych noriem pre bezpecnu prevadzku vykurovacej
sudstavy.

UPOZORNENIE: Vzdy je lepSie zverit instalaciu krbovej vlozky do ruk profesionalov.
Nutné je totiz dbat na to, aby bola zaistend ochrana teplovodného vymennika proti
prekureniu, teda vareniu vody. Vhodné je takisto chranit vykurovaciu sustavu proti
vypadku dodavky elektrickej energie, pretoze by dosSlo k zastaveniu obehového
Cerpadla. V takom pripade sa vymennik nebude ochladzovat a mohlo by ddjst k jeho
poskodeniu. Vhodnym rieSsenim je napriklad zapojenie obehového cerpadla do
nahradného zdroja elektriny.

Vydané dna 02.07.2024
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PRZYGOTOWANIE BUDOWLANE DLA WKLADOW | PIECOW KOMINKOWYCH
Z PLASZCZEM WODNYM
WSTEP

W obecnych czasach wktady kominkowe i piece z ptaszczem wodnym s3a istotnym
elementem grzewczym w obiektach o niskich stratach ciepta. Podstawowym warunkiem
dziatania systemu jest ich poprawny wybdr. Wybierajac wktad kominkowy z ptaszczem
wodnym lub piec nalezy uwzgledni¢ proporcje wydajnosci przekazanej przez urzadzenie
do otoczenia i do czynnika grzewczego (wody grzewczej).

Wybdér wkiadu kominkowego lub pieca zalezy od wymogdw inwestora i strat cieplnych
obiektu.

Konstrukcja w maksymalnym stopniu wykorzystuje ciepto wytworzone w palenisku
i za pomoca duzej powierzchni wymiany ciepta przekazuje je do wody grzewczej.

Zalety:

+  Woysoka skutecznosc¢

+ tatwa obstuga - regulacja jednym elementem sterowania

e Duza zdolnos¢ grzewcza

+ Ekonomiczne i efektywne

« Rownomierne, niezawodne i bezpieczne ogrzewanie wnetrza

OPIS DZIALANIA PLASZCZA WODNEGO

Kiedy rozpalimy w piecu lub wktadzie kominkowym, a temperatura w ptaszczu wodnym
osiggnie wymagang wartosc, zostanie uruchomiona pompa obiegowa przekazujac ciepto
z ptaszcza wodnego. W instalacji konieczne jest zapewnienie optymalnej temperatury
wody powrotnej (powrotu) za pomoca zaworu tréjdroznego termostatycznego, ktory
utrzymuje temperature powrotu powyzej co najmniej 55 °C, optymalna temperatura
wynosi okoto 65 °C w zaleznosci od temperatury systemu grzewczego.

OPIS DZIALANIA PRZY ZASTOSOWANIU ZBIORNIKA AKUMULACYJNEGO

Jezeli jednostka sterujaca na podstawie temperatury zewnetrznej stwierdzi potrzebe
grzania, uruchomi sie pompa systemu grzewczego, otworzy sie trojdrozny zawor
mieszajacy z sitownikiem i przekaze ciepta wode grzewcza do systemu grzewczego.
Dotyczy to gtdwnie instalacji ze zbiornikiem akumulacyjnym i automatyczna jednostka
sterujaca systemu grzewczego.

Jesli system posiada zbiornik akumulacyjny, a system grzewczy osiggnie wymaganag
temperature, nadwyzka ciepta jest magazynowana w zbiorniku akumulacyjnym.

System musi posiadaé¢ elementy bezpieczenistwa, przede wszystkim:

e Zbiorniki wyréwnawcze - instalacja zbiornikdw wyréwnawczych o odpowiednigj
pojemnosci dla uktadu grzewczego, systemu solarnego i wody pitnej.

+ Zawory bezpieczenstwa - instalacja zawordw bezpieczenstwa w ukfadzie
grzewczym, uktadzie solarnym i wlocie wody do zbiornika cieptej wody.

+ Chtodnica - instalacja termostatycznego zaworu do witgczania chtodnicy.

« Awaryjne zrédto energii elektrycznej - dla jednostki sterujacej, ktére moze
odprowadzi¢ ciepto wytwarzane we wkiadzie kominkowym (piecu) podczas
przerwy w dostawie pradu.
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PRAKTYKA: pompa obiegowa podtgczona jest do awaryjnego zrédta energii elektrycznej.
Obecnie sprzedawane sg rowniez pompy wyposazone w zasilanie bateriag. Jesli zasilanie
zostanie chwilowo przerwane (w gniazdku nie ma napiecia 230 V), awaryjne zrodto
zasilania podtaczone do pompy bedzie dziata¢ automatycznie. Po wznowieniu dostawy
energii elektrycznej, zrodto awaryjne wytaczy sie automatycznie i bedzie sie utrzymywac
w stanie natadowania. Czas dziatania zasilania awaryjnego jest ograniczony, wynika
Z pojemnosci zastosowanych baterii. W szczegdlnosci ma on na celu zapewnienie zasilania
w czasie krotkotrwatej awarii, ktéra moze zagrozi¢ bezpieczenstwu pracy uktadu, aby
z pieca lub wkiadu w czasie dopalania paliwa w piecach nie byto odprowadzane ciepto
i nie doszto w ten sposdb do przegrzania.

OPIS PRODUKTU

Whktady i piece kominkowe sktadaja sie z wielu czesci.

Drzwiczki sa wyposazone w samozamykajacy element zabezpieczajacy (sprezyna
powrotna, mechanizm hydrauliczny itp.), ktéry w przypadku zapomnienia domyka lub
catkowicie zamyka drzwiczki. Zapobiega to niebezpiecznym konsekwencjom wypadniecia
ptongcego drewna z paleniska.

Aby zapobiec przegrzaniu wnetrza, niektdre z naszych produktow sg wyposazone
w drzwiczki z podwdjnymi lub potréjnymi szybami. Zewnetrzna szyba jest wyposazona
w nowoczesny czarny nadruk, wewnetrzna w odblaskowa metalizowang warstwe
odbijajgca promieniowanie ciepta z powrotem do wnetrza paleniska. Dzieki takiemu
potaczeniu promieniowanie docierajgce do otoczenia przez przeszklenie jest
zminimalizowane, co sprzyja przekazaniu proporcjonalnie wiekszej ilosci ciepta do sytemu
c.0. oraz znacznie zwieksza komfort uzytkowania. Przed wkiadem z szybami
niskoemisyjnymi temperatura dziatajgca na przedmioty oraz osoby jest znacznie nizsza,
umozliwia to przebywanie w mniejsze odlegtosci lub postawienie mebli blizej kominka niz
w przypadku zwyktego przeszklenia. Jednoczesnie podwadjne lub potrdjne szyby ze szkiem
IR niskoemisyjnym utrzymuja maksymalna temperature w palenisku, co zapewnia idealne
spalanie paliwa i minimalna emisje do atmosfery.

Centralne doprowadzenie powietrza (CDP) to nowoczesny i wydajny sposdb
dostarczania do urzadzenia powietrza potrzebnego do spalania, oprécz komfortu
wewnatrz domu daje to wymierne korzysci finansowe, gdyz po jego podtgczeniu nie jest
pobierane ogrzane powietrze z pomieszczenia. Kolejnym aspektem instalacji CDP jest
stworzenie w 100% zamknietego obiegu powietrza do spalania z zewnatrz budynku , co
umozliwia stosowanie rekuperacji iklimatyzacji. Zaréwno powietrze pierwotne, jak
iwtdérne sg w petni sterowane za pomoca jednego elementu sterujgacego. Jego
podtaczenie jest zapewnione za pomoca krécca od tytu i ze spodu. Jednoczesnie CDP
umozliwia instalacje automatycznej regulacji spalania. Mozesz, ale nie musisz podigczac
ten rodzaj doprowadzenia powietrza.

Kréciec odciggu spalin ma za zadanie utatwi¢ podtaczenie produktu do komina lub
systemu ciggu. Krociec kanatu dymowego wykonany jest z masywnego zeliwa.

Regulacja doptywu powietrza (pierwotnego i wtérnego) za pomoca jednego elementu
sterujgcego. Powietrze pierwotne przede wszystkim utatwia zapalenie paliwa podczas
rozpalania, natomiast powietrze wtdrne poprawia spalanie, zwtaszcza pod wzgledem
zwiekszenia wydajnosci i zmniejszenia emisji CO. W przypadku instalacji automatycznej
regulacji spalania, przejmuje ona catg prace sterowania doprowadzanym powietrzem.
System regulacji doptywu powietrza zostat zaprojektowany w taki sposéb, aby nigdy nie
mozna byto zamknac catkowicie dostepu powietrza do spalania. Jest to bardzo wazne
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z punktu widzenia bezpieczenstwa, poniewaz w przeciwnym razie, w pewnych
warunkach, przy nieostroznym otwarciu drzwiczek mogtoby dojs¢ do wybuchu spalin
powstajacych podczas spalania.

Wstepne podgrzewanie powietrza spalania odbywa sie w duzej komorze pod
paleniskiem z kanatami prowadzacymi wokoét paleniska, w ktdérych podgrzewane jest
powietrze wtdrne potrzebne do spalania. Poprawia to jakos¢ procesu spalania i zwieksza
wydajnosé.

Plyty szamotowe (wermikulitowe, igniton) paleniska, w ktére wyposazony jest produkt,
zapewniaja wysoka temperature spalania, a tym samym doskonaty przebieg spalania
i maksymalne przenoszenie ciepta do ptaszcza wodnego. Ponadto szamot (wermikulit,
igniton) jest niedrogim materiatem, a w przypadku jego uszkodzenia lub zuzycia
eksploatacyjnego, nie ma ryzyka duzych kosztéw ewentualnej wymiany .

Plaszcz wodny i wymiennik spalinowy s3 testowane przy ciSnieniu 5 bardw,
dopuszczalne cisnienie robocze wynosi 2,0 bary. W gdérnej czesci wymiennika
zainstalowane sg dwa krdo¢ce na czujniki termiczne i zawér odpowietrzajacy. Ptaszcz
wodny po zewnetrznej stronie jest izolowany termicznie w celu zmniejszenia strat ciepta
do pomieszczenia.

Chtodnica (miedziana) jest czescia wymiennika i zapewnia bezpieczne i szybkie
chtodzenie wymiennika wktadu w przypadku przegrzania. Miedz jest jednym z najlepszych
przewodnikow ciepta, dzieki czemu chtodnica jest w stanie szybko odprowadzi¢ nadmiar
ciepta. Taka sytuacja moze wystapi¢ przede wszystkim w przypadku przerwy w dostawie
pradu, a tym samym doprowadzi¢ do zatrzymania obiegowej pompy instalacji grzewczej.
Wode z chtodnicy nalezy odprowadzi¢ do kanalizacji lub zrzutu poza budynek; maks.
cisnienie robocze zalezy od zastosowanego zaworu schtadzania.

Izolacja ptaszcza wodnego znajduje sie po zewnetrznej stronie wktadu i minimalizuje
promieniowanie ciepta wymiennika do otoczenia. Dzieki temu proporcjonalnie wieksza
ilos¢ ciepta zostanie zachowana w systemie grzewczym. Zastosowana izolacja doskonatej
jakosci ma wysoka odpornosé termicznag (okoto 1000°C), niska przewodnosé cieplng, nie
jest niebezpieczna dla zdrowia, a jej wtdkna ulegaja biodegradacji.

PARAMETRY WKLEADOW KOMINKOWYCH Z PLASZCZEM WODNYM

WKLAD Moc znar:::)fwovva .. -r?/le-\ks.‘ Objetosc S’rgd n-ie
KOMINKOWY Jnamionowa plaszcza Sprawnos¢  cisnienie ptaszcza Masa zuzycie
Z PLASZCZEM wodnego robocze wodnego drewna
WODNYM kW kW % bar / kg kg/godz.
DW2M 01 n,7 8,2 89,0 2,0 71 300 312
DW2M 01P ne 8,7 88,0 2,0 71 310 3,12
DWB2M 01 1,8 7,6 86,8 2,0 50 300 314
DWB2M 01P 12,0 8,1 86,2 2,0 50 310 314
HW2N 01 13,0 9,3 86,7 2,0 51 205 3,54
HW2Z 01 14,5 10,3 89,1 2,0 61 245 4,0
HW4N 04 (06) 13,0 9,9 88,0 2,0 51 206 3,79
HW4Z 04 (06) 15,6 1,4 86,0 2,0 61 239 421
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PARAMETRY PIECOW KOMINKOWYCH Z PLASZCZEM WODNYM

M Sy < .

PIECE ¢ Maks. Objetosc Srednie

Moc Zhamionowa Sprawnos¢  cisnienie taszcza Masa zuzycie
KOMINKOWE znamionowa ptaszcza P P Y
Z PLASZCZEM robocze wodnego drewna

wodnego

WODNYM

kW kW % bar / kg kg/godz.
ESPERA 10,0 7,0 80,14 2,0 28 214-245 29
LUGO W 8,0 5,0 88,04 2,0 29,7 299-360 2,1
RIANO W 13,3 9,3 83,42 2,0 58 256-291 37
TELDE 10,9 7,6 79,0 2,0 32 260-313 323

SPOSOB INSTALACII

Etap przygotowania i wyboru — wybdér wkiadu kominkowego (pieca kominkowego),
zbiornika akumulacyjnego bufora, systemu grzewczego — uwzgledniajac ten wybor
nalezy zapewni¢ odpowiednia przestrzen w pomieszczeniu technicznym oraz
odpowiedni komin.

Etap stanu surowego - przygotowanie centralnego doprowadzenia powietrza do
miejsca instalacji wktadu kominkowego (pieca), wybetonowanie solidnej podstawy
pod wkiad kominkowy oraz zbiornik akumulacyjny.

Etap rozprowadzenia - podczas montazu instalacji elektrycznej okresli¢
odpowiednie okablowanie dla czujnikéw, termostatéow, pomp, jednostki sterujacej,
itp.

Podczas instalacji uktadu grzewczego nalezy przygotowac rury cyrkulacyjne
o odpowiednich wymiarach oraz umigjscowienie gtdwnego rozprowadzenia rur
taczacych  pomiedzy wktadem  kominkowym  (piecem) i  zbiornikiem
akumulacyjnym. Doprowadzenie wody do chtodnicy oraz wykonanie zrzutu wody
z chtodnicy na zewnatrz lub kanalizacji. Przygotowanie instalacji do pofgczenia
kominka z innymi zrédtami ciepta [ np. instalacja solarna lub gazowa |

Etap instalacji — instalacja catego systemu odbywa sie po wykonczeniu
pomieszczenia technicznego (wykonczone podiogi, malowanie Scian). Status
wykonczenia pomieszczenia przeznaczonego na urzadzenie grzewcze zalezy od
tego, czy dotyczy to kominka czy piecyka kominkowego. Sprawa oczywistag jest
podtaczenie do obiektu przytacza wodociggowego i elektrycznego.

Obudowa - sposéb i forma wykonania zabudowy wktadu kominkowego jest
kwestig oczekiwan projektowych inwestora i musi by¢ wykonane profesjonalnie
zgodnie z przepisami. Nalezy przewidzie¢ mozliwos¢ dostepu do elementéow
instalacji hydraulicznej i automatyki znajdujacej sie wewnatrz zabudowy.

Whktady kominkowe i piece kominkowe wyposazone sg w ptaszcz wodny. Nie mozna ich
uzywac bez podtaczenia do instalacji centralnego ogrzewania i napetnienia czynnikiem
przenoszacym ciepto (woda lub substancja mrozoodporna)!
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SCHEMAT PODLACZENIA

«  Whkiad kominkowy (piec kominkowy) z ptaszczem wodnym — wg aktualnej oferty
- Uktad grzewczy

*  WIlot zimnej wody z wodociggu

* Zrzut wody z chtodnicy

e Filtr

¢ Armatura odcinajaca

e Zawor bezpieczenstwa

e Termomanomert (termometr i manometr)

+ Termostatyczny zawdr mieszajacy

+ Schtadzajacy zawor termostatyczny

« Schtadzajacy zawor termostatyczny dwudrozny DBV
«  Pompa obiegowa

e Zbiornik wyréwnawczy
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SCHEMATY PRZYLACZA BEZPOSREDNIO DO OBIEGU GRZEWCZEGO

|
J\l/\ E

Tabela opiséw:

1 Piecyk / wktad z ptaszczem wodnym
Przytacza do uktadu c.o. lub bufora
Przytacze do kanalizacji (odprowadzenie wody z chtodnicy)
Rury zrzutowe z zaworu bezpieczenstwa i chtodnicy
Przytacze wody do chtodnicy — zimna woda

Przejscie rur na instalacje Cu (lub inng odporna na
wrzatek)

0 UM WN

Tabela armatur:

Pompa

Zawor trojdrozny termostatyczny 65 °C
Zawor kulowy

Filtr

Zawor spustowy

Termostat z kapilarg

Zawor bezpieczenstwa 2 bary
Odpowietrznik automatyczny
Termomanometr

- TOmMmO ol m>

Termostatyczny zawor bezpieczenstwa chtodnicy
z kapilara
Naczynie rozszerzalne

X 4

Zawor zwrotn
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SCHEMATY PRZYLACZA Z INSTALACJA C.O.
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Tabela opiséw:

1

Piecyk / wktad z ptaszczem wodnym

Przytacza do uktadu c.o. lub bufora

Przytacze do kanalizacji (odprowadzenie wody
z chtodnicy)

Rury zrzutowe z zaworu bezpieczenstwa i chtodnicy

Przytacze wody do chtodnicy — zimna woda

O (M| W |N

Przejscie rur na instalcje Cu (lub inng odporna na
wrzatek)

Tabela armatur:

Pompa

Zawor tréjdrozny termostatyczny 65 °C

Zawor kulowy

Filtr

Zawor spustowy

Termostat z kapilara

Zawor bezpieczenstwa 2 bary

Odpowietrznik automatyczny

Termomanometr

Ul=|IT|O|mMMmMO O T >

Termostyczny zawor bezpieczenstwa chtodnicy z kapilara
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UMIESZCZENIE PRODUKTU

Piece kominkowe lub wktady kominkowe nalezy instalowa¢ na podtogach o odpowiedniegj
nosnosci. Jesli istniejacy uktad nie spetnia tego koniecznego warunku, nalezy podjac
odpowiednie srodki, aby spetni¢ ten wymaog, np. zastosowac podktadke nosna. Podczas
instalacji nalezy zapewni¢ odpowiedni dostep do czyszczenia i konserwacji produktéw,
przewodu dymowego i komina, o ile nie jest mozliwe czyszczenie go z innego miejsca,
takiego jak dach lub drzwiczki przeznaczone do tego celu. Podczas ustawiania
i instalowania produktu nalezy postepowac zgodnie z instrukcja instalacji lub karta
techniczng konkretnego produktu. Poszczegdlne karty techniczne i instrukcje sa
dostepne na: https://www.romotop.com/.

Jesli piec kominkowy nie jest zainstalowany na 100% niepalnej podtodze, nalezy go
umiesci¢ na niepalne] podktadce izolacyjnej, takiej jak blacha (grubos¢ min. 2 mm),
ceramika, szkto hartowane, kamien, tak aby temperatura palnej podtogi podczas
eksploatacji nie przekroczyta temperatury 50 °C.

Podktadka izolacyjna musi wykracza¢ poza palenisko co najmniej

- 30 cm w kierunku prostopadtym do drzwiczek zatadunkowych piecéw kominkowych.
- 10 cm w kierunku réwnolegtym do drzwiczek zatadunkowych piecéw kominkowych.

Na wktadach kominkowych (piecach) oraz w odlegtosci mniejszej niz odlegtos¢ od nich
bezpieczna nie umieszczac przedmiotdw wykonanych z materiatéow tatwopalnych.

Na urzadzeniu nie wolno wykonywac zadnych konstrukcyjnych zmian, ani go w zaden
sposob modyfikowac. Podczas montazu produktu musza byc¢ przestrzegane wszystkie
miejscowe przepisy, w tym przepisy dotyczace norm krajowych i europejskich. Przed
instalacja nalezy opracowac fachowy projekt. Wkitady i piece kominkowe z ptaszczem
wodnym nie moga by¢ uzywane bez podigczenia ptaszcza wodnego do systemu
grzewczego oraz zabezpieczenia jego prawidtowego dziatania.

PRZYGOTOWANIE W MIEJSCU ISNTALACII
1) CZESC GRZEWCZA
Zawor schiadzajacy

Na wlocie do chtodnicy, na przewodzie doptywowym wody chtodzacej (woda z wodociggu)
zamontowac zalecane zamkniecie, filtr czastek statych i zawdr schtadzania tak, aby
w przypadku uszkodzenia mozna byto zdemontowac zawdr schtadzania i zastapi¢ go
nowym. Czujnik temperatury wtozy¢ do jednego z kréccdw.

Zawoér odpowietrzajacy

Zawor odpowietrzajacy jest zainstalowany w najwyzszym punkcie ptaszcza wodnego
(dotyczy piecow kominkowych, w ktéorych zawdr odpowietrzajacy jest czescig ptaszcza
wodnego). W przypadku wktaddéw kominkowych zaleca sie montaz zaworu
odpowietrzajacego w najwyzszym punkcie podtagczenia poszczegdlnych gatezi. Mozna go
zastgpi¢ automatycznym zaworem odpowietrzajagcym. Jego maks. dopuszczalna
temperatura robocza wynosi 110 °C.
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Zawor bezpieczenstwa

Punkt bezpieczenstwa (miejsce instalacji urzadzenia zabezpieczajacego: zawor
bezpieczenstwa, termometr, manometr i ewentualnie zawdr odpowietrzajacy), to gdrna
czes¢ zrodia ciepta iczes¢ przewodu wylotowego ze zrodla ciepta, konczaca sie
w odlegtosci co najwyzej 20-krotnosci srednicy (DN) przewodu wylotowego od krdééca
zrodta.

Pompa obiegowa i zawér tréjdrozny termostatyczny

Pompa obiegowa z zaworem trdjdroznym termostatycznym do ochrony ,temperatury
powrotu” pieca lub wktadu kominkowego z ptaszczem wodnym jest zamontowana na
.powrocie” do zrdédita ciepta, pompa pomiedzy ptaszczem wodnym a zaworem
termostatycznym, w celu utrzymania prawidtowej hydrauliki czynnika w systemie
grzewczym, jednoczesnie chronigc zrodta ciepta przed korozja przy niskich
temperaturach. W instalacji konieczne jest zapewnienie optymalnej temperatury wody
powrotnej (powrotu) za pomoca zaworu tréjdroznego termostatycznego, ktéry utrzymuje
temperature ,powrotu” co najmniej powyzej 55 °C, optymalna temperatura wynosi okoto
65 °C w zaleznosci od temperatury systemu ogrzewania.

Urzadzenie bezpieczeristwa i wyréwnawcze

Przewody bezpieczenstwa i wyrownawcze musza by¢ wykonane ze spadkiem cisnienia,
aby same sie odpowietrzaty lub musza by¢ wyposazone w automatyczne urzadzenie
odpowietrzajgce. Kazde zrodto musi by¢ wyposazone w niezamykajace podtgczone
urzadzenie bezpieczenstwa. Kazdy uktad grzewczy musi by¢ wyposazony w urzadzenie
wyréwnawcze. Cisnieniowe zbiorniki wyrownawcze z poduszka powietrzng bez
membrany lub worka nie sa zalecane. Urzadzenie wyréwnawcze moze by¢ podtaczone
rowniez poza odcinkiem bezpieczenstwa. Zaleca sie stosowanie w zamknietych
uktadach c.o.

2) ODPROWADZENIE SPALIN

Whktad kominkowy (piec kominkowy) musi by¢ podtgczona do oddzielnego komina, do
ktoérego nie wolno podtagczac innych piecow lub kotta.

Wyjatek dla instalacji w DE: Podczas instalacji i eksploatacji piecow kominkowych
w Niemczech zgodnie z norma DIN 18 896 artykut 6.2.2 mozna podtaczac¢ piece
kominkowe do wspdlnego kominal

Oproécz podstawowych parametrow technicznych na ciagg komina ma wptyw wiele
roznych czynnikow, takich jak aktualna pogoda, lokalizacja, wilgotnos¢ komina, jego wiek,
lokalizacja. Jezeli masz watpliwosci, czy dany komin jest wystarczajacy, zasiegnij opinii
kominiarza.

Do podtaczenia do komina zastosuj demontowalny krociec odprowadzenia spalin.

Przed pierwszym uruchomieniem, catos¢ musi skontrolowa¢ kominiarz, ktdory wystawi
pisemny protokdt z przegladu.
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3) DOPROWADZENIE POWIETRZA

Piec kominkowy jest wyposazony w centralne doprowadzenie powietrza (CDP) w celu
dostarczania powietrza potrzebnego do spalania z zewnatrz budynku lub innego,
sgsiedniego pomieszczenia, albo piwnicy.

Aby podtaczy¢ CDP wktadu kominkowego, zastosuj aluminiowq, elastyczna rure
o dtugosci co najmniej 1 m o $rednicy wewnetrznej odpowiadajacej zewnetrznej srednicy
kotnierza CDP, a nastepnie mozesz kontynuowac z dowolng rurg (nawet plastikowa)
odporng na temperature 80 °C. Ogranicz dtugos¢ rury doprowadzajacej do ok. 5-7 m,
zalecamy izolacje powierzchni zewnetrznej, aby zapobiec kondensacji wilgoci
z pomieszczenia w przypadku niskich temperatur powietrza wlotowego (powietrze
z zewnatrz w okresie zimowym). Staraj sie unikac zagie¢ (kolanek), kazde zagiecie powyzej
90° moze obnizy¢ ciagg nawet do 15 %.

4) INSTALACJA ELEKTRYCZNA
Podtaczenie elektryczne piecéw i wktadéw kominkowych

Aby zapewnic¢ przekazanie energii cieplnej z ptaszcza wodnego do systemu grzewczego
i zbiornika akumulacyjnego, zaleca sie stosowanie regulacji zapewniajacej logiczne
przetaczanie pompy obiegowej pieca kominkowego. Aby regulacja miata informacje
o aktualnej temperaturze pieca kominkowego, w zbiorniku wymiennika kominkowego
zainstalowany jest czujnik temperatury regulacji. Ponadto na przewodzie wylotowym
wody grzewczej z ptaszcza wodnego zainstalowany jest awaryjny termostat kontaktowy,
ktéry jest roéwnolegle podtagczony do pompy obiegowej pieca kominkowego,
a w przypadku awarii regulacji zapewnia wiaczenie pompy obiegowej pieca kominkowego
przy wysokich temperaturach pieca. Zaleca sie stosowanie jednego wspdlnego wytacznika
do regulacji i termostatu awaryjnego.

Podtaczenie elektryczne uktadu grzewczego

Zaleca sie wyposazenie uktadu grzewczego obiektu w automatyczna regulacje.

Wszelkie prace zwigzane z instalacja elektryczng musi wykonywa¢ osoba do tego
uprawniona.
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ZAKONCZENIE

Stosowanie wktadow kominkowych (piecow kominkowych) z ptaszczem wodnym jest
nowoczesne i powszechnie promowane przez producentéw i sprzedawcow piecoOw.
Widok kominka z tanczacymi ptomieniem jest przyjemny i uspokajajacy.

Najwazniejsze jest, aby zawsze przestrzega¢ wszystkich norm dotyczacych bezpiecznej
pracy uktadu grzewczego.

OSTRZEZENIE: Zawsze lepiej powierzy¢ instalacje wktadu kominkowego
profesjonalistom. Konieczne jest bowiem zapewnienie ochrony ptaszcza wodnego
przed przegrzaniem, tzn. zagotowaniem wody. Wskazane jest rowniez zabezpieczenie
uktadu grzewczego przed przerwa w dostawie energii elektrycznej, poniewaz w takim
wypadku nie dziata pompa obiegowa. W takiej sytuacji ptaszcz wodny nie bedzie
chtodzony, co mogtoby spowodowac jego uszkodzenie. Odpowiednim rozwigzaniem
jest na przyktad poditaczenie pompy obiegowej do awaryjnego zrodta pradu.

Wyemitowana dnia 02.07.2024
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EPITESI ELOKESZITES VIZTERES KANDALLOBETETEKHEZ ES
KANDALLOKALYHAKHOZ
BEVEZETES

A mai fUtési igények szempontjabdl a vizteres hécserélédvel rendelkezd kandalldbetétek és
kalyhak jelentés héforrast jelentenek az alacsony héveszteségl épuletekben. A megfeleld
mukodés alapfeltétele a helyes valasztas. A vizteres kandalldbetét vagy kalyha
kivalasztasanal figyelembe kell venni a készulék altal leadott teljesitmény megoszlasat:
mennyi jut a helyiség fltésére, illetve a fltékozegre (fltdvizre).

A kandalldbetét vagy Kkalyha Kkivalasztasa az épittetd igényeitdl és az épllet
héveszteségétdl fugg.

A kialakitds maximalisan kihasznalja a kazanban keletkezé hét, és egy nagy hdécseréld
felllet segitségével adja at ezt a hét a futdviznek.

Elényok:

+ Magas hatasfok

« Egyszerl kezelhet&ség - szabalyozas egyetlen vezérlével

« Nagy flUtési teljesitmény

« Gazdasagos és hatékony mukodés

* Abelsé teret egyenletesen, megbizhatdan és biztonsagosan futi fel

A VIZTERES HOCSERELO MUKODESENEK LEIRASA

Amikor begyujtunk a kandallébetétben vagy kalyhaban, és a hécserélében a hémeérséklet
eléri a kivant értéket, bekapcsol a hécserélébdl hét elvond keringetd szivattyu. A rendszer
telepitésekor biztositani kell a visszatéré viz (visszatérd ag) optimalis hémeérsékletét TSV-
szelep segitségével, amely a visszatérd viz hémérsékletét legaldabb 55 °C felett tartja; az
optimalis érték kb. 65 °C, a fUtési rendszer hémérsékletétdl figgbden.

A MUKODES LEIRASA AKKUMULACIOS TARTALY HASZNALATAVAL

Ha a vezérlbéegység a kulsé hémeérséklet alapjan fdtési igényt érzékel, elindul a fldtési
rendszer keringeté szivattyUja, kinyit a szervomotorral mukddtetett haromjaratu
keverdszelep, és a meleg fUtdviz a fUtési rendszerbe jut. Ez f6ként akumulaciods tartallyal és
automatikus fUtésvezérlé egységgel ellatott rendszerek esetén érvényes.

Ha a rendszer tartalmaz akumulaciés tartélyt, és a fltési rendszer eléri a kivant
hémérsékletet, a héfelesleg az akumulacios tartalyban tarolédik.

A rendszernek tartalmaznia kell biztonsagi elemeket, kiilénésen az alabbiakat:

« Tagulasi tartalyok — megfeleld térfogatu tagulasi tartalyok beépitése
a fltési rendszerhez, a napkollektoros rendszerhez és az ivévizhez.

+ Biztonsagi szelepek —biztonsagi szelepek beépitése a fltési rendszerhez,
a napkollektoros rendszerhez és a HMV-tartaly vizbemenetére.

« Utanhutd kor —termosztatikus utanhité szelep beépitése az utanhitd
korbe.

e Tartalék aramforrdas—a vezérléegység szamara, amely képes az
aramkimaradas idején is elvezetni a kandallébetétben (kalyhaban)
keletkezd hét.
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GYAKORLAT: a keringetd szivattyd tartalék aramforrashoz van csatlakoztatva. Ma mar
kaphaték olyan szivattyuk is, amelyek beépitett akkumulatoros tapegységgel
rendelkeznek. Ha atmenetileg megszakad az aramellatas (nincs 230 V feszultség
a konnektorban), automatikusan muUkddésbe |ép a szivattydhoz kapcsolt tartalék
aramforras. Az aramellatds helyreallasa utdan a tartalék &aramforrds automatikusan
kikapcsol, és toltott allapotban marad. A tartalék aramforras Uzemideje nem korlatlan, azt
a beépitett akkumulatorok kapacitasa hatarozza meg. ElsGsorban rovid idejd aramszunet
athidalasara szolgal, mivel ilyen esetben fennallna a veszélye, hogy a vizteres kalyhabdl
vagy betétbdl a tuzelbanyag leégéséig nem tudna tavozni a hé, és a rendszer
tulmelegedne.

TERMEKLEIRAS

A kandallébetétek és kandallokalyhak szamos részbdl alinak.

Az ajtok 6nzard biztonsagi elemmel (visszahUzé rugd, hidraulikus mechanizmus stb.)
vannak felszerelve, amely mulasztas esetén automatikusan becsukja vagy teljesen lezarja
azokat. Ez megakadalyozza a parazs vagy izzd darabok kihullasat a tdztérbdl, és igy
a veszélyes kovetkezmeényeket.

Az belsé tér tulmelegedésének elkerllése érdekében egyes termékeinket dupla vagy
tripla Uvegezésl ajtdval szereljuk. A kllsé Uveg modern fekete nyomattal készul, a belsé
Uveg reflexids fémbevonattal rendelkezik, amely visszaveri a hdsugarzast a tlztérbe.
Ennek a kombinacidnak koszénhetéen minimalisra csokken az Uvegen atjutd hésugarzas,
ami jelentédsen noveli a felhasznaldi komfortot. A betét kozelében mozogva nem érzédik
olyan meleg h&, mint az egyrétegl Uvegezésnél. A reflexids réteggel ellatott dupla vagy
tripla Uvegezés egyben a tlztérben is magasabb hémérsékletet biztosit, ezaltal
a tuzelbéanyag tokéletesebb égését eredményezi.

A kozponti kiilsé levegéellatas (KKL) korszerU és hatékony modja a készUlék égéshez
szUkséges levegdvel valo elldtasdanak, amelynek hasznéalatakor nem az épulet belsé terébdl
vonja el a levegét. A KKL tovabbi elénye, hogy zart levegékort alakit ki a kulsé
kornyezetbdl, igy csokkenti a paraelszivdé vagy légtechnikai berendezések telepitésével
jaré problémakat. Az elsédleges és masodlagos levegd teljes mértékben, kényelmesen,
egyetlen kezeléelemmel szabalyozhaté. A csatlakozas hatulrdl és alulrdl is megoldhato.
A KKL egyben lehetévé teszi az égés automatikus szabalyozasanak telepitését. Ez
a levegdellatasi mod opciondlis, alkalmazasa nem kotelezd. A fustgaz elvezeté csonkja
ugy van kialakitva, hogy a leheté legjobban megkdnnyitse atermék kéményhez vagy
huzatrendszerhez val6 csatlakoztatasat. A fustcsécsonk tomor dntottvasbol készul.

A primer és szekunder levegé bevezetésének szabalyozasa egyetlen kezel6elemmel
torténik. Az elsédleges levegd elsésorban a begyujtaskor segiti a tuzeléanyag langra
kapdasat, a masodlagos levegd pedig javitja az égést, féként a hatasfok ndvelésével és
a CO-kibocsatas csokkentésével. Amennyiben automatikus égésszabalyozd kerdl
beépitésre, az atveszi a levegdbellatas vezérlésének teljes feladatat. A levegd-bevezetés
szabdlyozasi rendszere Ugy van kialakitva, hogy az égéshez szikséges levegdbellatast soha
ne lehessen teljesen elzarni. Ez biztonsagi szempontbdl kiemelten fontos, mert ellenkezéd
esetben bizonyos korulmeények kozott a tlztérajtd dvatlan kinyitasakor felrobbanhatnanak
az égés soran keletkezd gazok.

Az égési levegb elémelegitését a tlztér alatti nagy kamra biztositja, amelyben csatornak

futnak a tlztér korul, és ezekben elémelegszik a masodlagos égéshez szUkséges levegd.
Ez javitja az égés mindségét és noveli a hatasfokot.

Romotop

31



® Romotop’

A termék tliztere samottal (vermikulittal, ignitonnal) bélelt, amely biztositja a tlztér
magas hémérsékletét, ezaltal a tuzeléanyag tdkéletes égését és a maximalis hdatadast
a vizteres hécserélébe. A samott (vermikulit, igniton) rdadasul koltséghatékony anyag, igy
véletlen sérulése esetén sem kell jelentds kiadassal szamolni a javitaskor.

A vizteres kopeny és a flstgaz-hdécserélé 5 bar nyomasprobanak van aladvetve,
a megengedett Uzemi nyomas 2,0 bar. A hécserélé felsé részében két hémérséklet-
érzékelb huvely és egy légtelenitd szelep taldlhatd. A hdveszteség csokkentése érdekében
a hécseréld hészigetelt, igy kevesebb hé tavozik az interiér felé.

A rézbdl készilt utanhiité kor a hécseréld része, és biztositja a betét hbécseréléjének
biztonsdgos és gyors leh(tését tulmelegedés esetén. A réz az egyik legjobb hévezetd
anyag, ezért ez a kor gyorsan el tudja vezetni a felesleges hét. Ez az allapot féként
aramkimaradas esetén fordulhat el&, amikor a fltési rendszer keringetd szivattydi ledlinak.
Az utanhlté koért a szennyvizvezetékbe kell bekdtni, a maximalis Uzemi nyomast
a hasznalt utanhitd szelep hatarozza meg.

A vizteres hécserélé szigetelése a hécseréld kopenyén taldlhatd, és minimalizélja a hé
kisugarzasat a kdrnyezetbe. Igy tébb hé marad meg a vizteres rendszerben. A felhasznalt,
kivald min&ségu szigetelés nagy héallésaggal rendelkezik (kb. 1000 °C), alacsony hévezetd
képességU, egészségre artalmatlan, és szalai bioldgiailag lebomlodak.

VIZTERES KANDALLOBETETEK MUSZAKI PARAMETEREI

KANDALLO- Névleges Max.

BETET Név!eggs teljesitmeény Hatasfok Max. uz§m| Uzemi Sdly Atlagos .
VIZTERES teljesitmény vizoldalra nyomas nyomas fafogyasztas
HOCSERELOVEL kW kW % bar | kg kg/éra
DW2M 01 n7 8,2 89,0 2,0 71 300 3,12
DW2M 01P 1,6 8,7 88,0 2,0 71 310 3,12
DWB2M 01 n8 7,6 86,8 2,0 50 300 314
DWB2M 01P 12,0 8,1 86,2 2,0 50 310 314
HW2N 01 13,0 9,3 86,7 2,0 51 205 3,54
HW2Z 01 14,5 10,3 89,1 2,0 6l 245 4,0
HWA4N 04 (06) 13,0 99 88,0 2,0 51 206 3,79
HW4Z 04 (06) 15,6 4 86,0 2,0 )] 239 4,21
VIZTERES KANDALLOKALYHAK MUSZAKI PARAMETEREI

xr\?::l-o Név!ege; teﬁgzgfrgweésny Hatasfok Max. uze’ml U’\;ear);i Suly Atlagos .
VIZTERES teljesitmeény vizoldalra nyomas nyomas fafogyasztas
HOCSERELOVEL kW kW % bar / kg kg/dra
ESPERA 10,0 7,0 80,14 2,0 28 214-245 29
LUGO W 8,0 50 88,04 2,0 29,7 299-360 2,1
RIANO W 13,3 9,3 83,42 2,0 58 256-291 37
TELDE 10,9 7,6 79,0 2,0 32 260-313 3,23

32 Romotop



/

J

©® Romotop’

TELEPITESI ELJARAS

El6készitési és kivalasztasi szakasz — kandalldbetét (vagy kalyha), akumulacios
tartaly és fUtési rendszer kivalasztasa — ennek alapjan biztositani kell elegendd
helyet és megfelel kéményt kell biztositani.

Szerkezetépitési szakasz - kdzponti égési levegb-bevezetés elbkészitése
a kandallébetét (vagy kalyha) telepitési helyére, szildrd beton alap kialakitasa
a kandallébetét és az akumulacids tartaly ala.

Haldzati szerelési szakasz — az elektromos szerelés soran megfelel6éen méretezett
kabelezés kialakitasa érzékelbk, termosztatok, szivattyuk, vezérléegység stb.
szamara.

A fUtési rendszer telepitésekor elé kell késziteni a megfelel6 méretd
csbvezetékeket és a gerincvezeték elhelyezését, valamint a kandalldbetét (kalyha)
és az akumulacids tartaly kdzotti osszekotd vezetékeket. El6készités szUkséges
a napkollektoros rendszer csdveinek atvezetéséhez is.

Telepitési szakasz — a teljes rendszer telepitése a gépészeti helyiség befejezése utan
torténik (kész padld, kifestett falak). A helyiség készultségi foka attdl is fugg, hogy
kandalldkalyhardl vagy kandallébetétrdl van szé. Természetes kovetelmény a viz- és
villamos csatlakozas megléte az épuletben.

Beépités — a kandallébetét burkolatanak kialakitasa az épittetd design-igényei
szerint torténik, és szakszerlen, a vonatkozdé szabvanyok betartasaval kell
elvégezni.

A kandallobetétek és kandalldkalyhak vizteres hdécserélével vannak felszerelve. Tilos
azokat a vizteres vezetékhez vald csatlakoztatas és a héhordozé kdzeggel (vizzel vagy
fagyallo toltettel) valo feltoltés nélkul hasznalni!

BEKOTESI RAJZ

Kandallébetét (kandallékalyha) vizteres hécserélével — az aktualis kinalatnak
megfeleléen

FUtési rendszer

Hideg viz-bemenet a halézatrol
Szennyvizcsatlakozas

Szuaré

Elzaro szerelvény

Biztonsagi szelep

Termomanomeéter (h&mérd és nyomasmeérd)
Termosztatikus keverdszelep

Utanhdtd termosztatikus szelep

Kétjaratd utanhité termosztatikus szelep (DBV)
Keringetd szivattyu

Tagulasi tartaly
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RESZLETES BEKOTES: KANDALLOBETET ES KANDALLOKALYHA
KOZVETLENUL A FUTESI KORBE

Jelmagyarazat:

1 Kandallokalyha / kandallobetét vizoldai hécserélével
Csatlakozas az akumulacios tartalyhoz

Csatlakozas a szennyvizvezetékhez
Szennyvizvezeték

Csatlakozas a hidegviz-halézathoz — févezetékrdl
Atmeneti idom PPR rézcsé

U ANWN

Szerelvények:

Keringtetd szivattyud — kandalld

TSV3B szelep — termosztatikus keverdszelep 65°C
Golydscsap

Szurd

Leereszt6 szelep

Kapillaris termosztat

Biztonsagi szelep - 2 bar

Automatikus légtelenitd szelep

Hényomasmeérd (termomanométer)

BVTS — Termosztatikus biztonsagi szelep kapillarissal
Tagulasi tartaly

Visszacsapo szelep vagy visszacsapd csappantyu

rlX«al—-|TOomMmolow >

34 Romotop



©® Romotop’

RESZELETES BEKOTES: KANDALLOBETET ES KANDALLOKALYHA
AKUMULACIOS TARTALLYAL

Jelmagyarazat:

1

Kandallokalyha / kandallobetét vizoldai hécserélével

Csatlakozas az akumulacios tartalyhoz

Csatlakozas a szennyvizvezetékhez

Szennyvizvezeték

Csatlakozas a hidegviz-halézathoz — févezetékrél

U N WN

Atmeneti idom PPR rézcsé

Szerelvények:

Keringtetd szivattyu — kandallé

TSV3B szelep — termosztatikus keverdszelep 65°C
Golydscsap

SzUurd

Leeresztd szelep

Kapillaris termosztat

Biztonsagi szelep — 2 bar

Automatikus légtelenité szelep

Hényomasmeérd (termomanomeéter)

U= ITIOMmMmONO I >

BVTS — Termosztatikus biztonsagi szelep kapillarissal
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A TERMEK ELHELYEZESE

A kandallébetétet (kandalldkalyhat) megfelelé teherbirdsd padléra kell telepiteni.
Amennyiben a meglévd szerkezet nem teljesiti ezt az alapvetd feltételt, megfeleld
intézkedéseket kell hozni (pl. teherelosztd alatét alkalmazasa). A telepités soran biztositani
kell a megfelelé hozzaférést a készulék, a fustcsd és a kémény tisztitasahoz, ha az nem
oldhaté meg mas helyrél, pl. a tetérél vagy az erre a célra kialakitott tisztitdajtdokon
keresztul. A termék feldllitdsa és telepitése a konkrét készulék telepitési Utmutatdja vagy
muUszaki adatlapja alapjan térténhet. Az egyes muszaki adatlapok és utmutatdk szabadon
hozzaférheték a kdvetkezd weboldalon: https://www.romotop.com/.

Ha a készUlék nem nem éghetetlen anyagbdl készult padlon kerul elhelyezésre, akkor azt
nem éghetd szigetelbalatétre kell helyezni (pl. legalabb 2 mm vastag fémlemezre,
keramiara, edzett Uvegre vagy kdére), oly moédon, hogy a gyulékony padld hémérséklete
a helyi szabvanyok és eldirasok szerint Uzem kdzben ne haladja meg az 50 °C fellleti
hémérsékletet.

A szigetel&alatétnek legalabb a kovetkezéd mértékben kell tulnyulnia a tlztéren:
- 30 cm-rel a kalyha tuzel66ajtajara merdleges iranyban.
- 10 cm-rel a kalyha tuzel6ajtajaval parhuzamos iranyban.

A kandallobetétre (kandalldkalyhara), illetve az attdl szamitott biztonsagi tavolsagon beldl
gyulékony anyagu targyak nem helyezheték el.

A készuléken semmilyen szerkezeti valtoztatdas nem végezhetd, és azt semmilyen
maodon nem szabad atalakitani. A készulék szerelése soran minden helyi el&irast be kell
tartani, beleértve a nemzeti és eurdpai szabvanyokra vonatkozé eldirasokat is.
A telepités elbtt készittessen szakmai tervdokumentaciot. A vizteres hdécserélével
felszerelt kandallébetétek és kandallokalyhak nem hasznalhatok a vizteres hécseréld
fatési rendszerbe vald bekotése és a megfelelé6 mikodés biztositasa nélkul.

HELYSZiNI ELOKESZITES
1) FUTESI RESZ
Utanhiito szelep

Az utanhité kor hidtéviz-bemeneti vezetékére (haldzati viz) szereljen fel ajanlott elzardt,
szilard részecskeszUrét és utanhltd szelepet oly moédon, hogy meghibdsodas esetén
a szelep kiszerelhetd és Ujra cserélhetd legyen. A szelep héérzékelbjét helyezze az egyik
havelybe.

Légtelenit6 szelep

A |légtelenitd szelepet a vizteres hdécseréldé legmagasabb pontjara kell szerelni
(kandallékalyhak esetén a légtelenitd szelep a hécseréld része). Kandalldbetétek esetében
a szelepet ajanlott az egyes agak csatlakozasanak legmagasabb pontjara telepiteni.
Helyettesithetd automata Iégtelenitd szeleppel is. Maximalis megengedett Uzemi
hémérséklete: 110 °C.
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Biztonsagi szelep

A biztonsagi szerelvény helye (ahol a biztonsagi szelep, hémérd, nyomasmérsd és adott
esetben légtelenité szelep talalhatd) a héforras felsé része, illetve a héforras kimeneti
csbvezetéke, amely legfeljebb a kimeneti cséatmérd (DN) 20-szorosanak megfeleld
tavolsagban végzédhet a forrastdl.

Keringetd szivattyu és TSV szelep

A vizteres hécseréldvel ellatott kandalldkalyha vagy kandalldbetét visszatérdé aganak
védelmeét biztositd keringetd szivattyut és TSV szelepet a héforras elején kell elhelyezni,
hogy a fUtési rendszer megfeleld hidraulikaja fennmaradjon, és a h&forras védve legyen az
alacsony hémérsékletld korrézié ellen. Az optimalis visszatéréviz-hémérsékletet TSV
szeleppel kell biztositani, amely legaldbb 55 °C folott tartja a hédmérsékletet, az idedlis érték
kb. 65 °C a fUtési rendszer hémérsékletétdl fuggden.

Biztonsagi és tagulasi berendezés

A biztonsagi és tagulasi vezetékeket Ugy kell kialakitani, hogy nyomas alatti esés esetén

onmagukban légtelenedjenek, vagy automata légtelenité berendezéssel kell ket ellatni.

Minden hoéforrast kotelezé nem elzarhatd biztonsagi berendezéssel felszerelni. Minden

fUtési rendszernek rendelkeznie kell tagulasi berendezéssel. A membran vagy vakuum

nélkuli, légparnaval elldtott nyomas alatti tagulasi tartalyok nem ajanlottak. A tagulasi
berendezés a biztonsagi szakaszon kivul is elhelyezheté.

2) FUSTGAZ ELVEZETES

A kandallébetétet (kandalldkalyhat) onallé kéménybe kell bekdtni, amelyhez mas kalyha
vagy kazadn nem csatlakoztathatd, lasd EN 73 4210.

Kivétel a németorszagi telepitések esetében: a kandallokalyhak a DIN 18 896 szabvany
6.2.2 cikke szerint ko6zos kéményhez is csatlakoztathatok!

A kéményhuzatra az alapvetd mUszaki paramétereken tul szadmos tényezé hat, pl. az
aktualis id&jaras, a helyszin, a kémény nedvességtartalma, kora, elhelyezése. Ha kétsége
van a kémény megfeleléségével kapcsolatban, konzultaljon kéményseprével.

3) LEVEGOELLATAS

A kandallékalyha kdzponti levegbbevezetédvel (KKL) van ellatva, amely biztositja az
égéshez szukséges levegdt a kulsd kornyezetbdl, esetleg masik helyiseégbdl vagy
a pincebdl.

A kandalldbetét KKL csatlakoztatdsahoz legaldbb 1 m hosszd aluminium flexibilis csdvet
hasznaljon, amelynek belsé datmérdje megegyezik a KKL karima kulsé atmérdjével. Ezt
kdvetben barmilyen, legalabb 80 °C hdallésagu csé (akar muUanyag) alkalmazhatd.
A bevezetd csé hosszat kb. 5-7 m-re korlatozza, a kulsé felUletét ajanlott szigetelni, hogy
megelbézze a belsd parakicsapddast alacsony beszivott levegbhdémérséklet esetén
(kulonosen télen, kultéri levegdnél). Lehetdleg kerllje az idomokat (kédnyokoket), minden
90°-nal nagyobb hajlitas akar 15%-kal is csdkkentheti a huzatot.
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4) ELEKTROMOS VEZETEKEK
A kandallébetétek és kandallékalyhak elektromos bekoétése

A vizteres hécserél6bdl a fUtési rendszerbe és az akumulacids tartalyba torténd hdatadas
biztositdsara ajanlott olyan szabalyozds hasznalata, amely logikai alapon vezérli
a kandallékalyha keringetd szivattyudjanak kapcsolasat. Annak érdekében, hogy
a szabalyozas informacidt kapjon a kandallékalyha aktudlis hémérsékletérdl, a vizteres
hécseréld hlvelyébe egy héérzékeld kerll beépitésre. Tovabba a vizteres hécseréld
fUtéviz-kimeneti csdvére tartalék feluleti termosztat van felszerelve, amely parhuzamosan
kapcsolédik a kandalldkalyha keringetd szivattyudjahoz, és a szabdalyozads meghibasodasa
esetén biztositja a szivattyd muUkddését magas hdmérséklet esetén. A szabalyozashoz és
a tartalék termosztathoz egy kdzds kismegszakitd hasznalata javasolt.

A f(itési rendszer elektromos bekotése
Az épulet fUtési rendszerét ajanlott automatikus szabalyozassal ellatni.

Minden elektromos szerelési munkat olyan személynek kell végeznie, aki rendelkezik az
ehhez szukséges engedéllyel.

ZARO MEGIJEGYZES

A hécserélével ellatott kandalldbetétek (kandalldékalyhak) hasznalata korszerl megoldas,
amelyet a gyartdok és a forgalmazok is széles kdrben népszerlsitenek. A kandalléban
lobogo lang latvanya kellemes és megnyugtatd élményt nydjt.

A legfontosabb mindig az 6sszes vonatkozd szabvany betartasa a fltési rendszer
biztonsdgos Uzemeltetése érdekében.

FIGYELMEZTETES: A kandallobetét telepitését mindig célszerl szakemberekre bizni.
Fontos gondoskodni arrél, hogy a vizteres hdécserélé megfelel6 védelmet kapjon
a tulmelegedés, azaz a viz felforrasa ellen. Ajanlott a fltési rendszert is védeni az
aramkimaradas ellen, mivel ilyenkor leall a keringetd szivattyd mikodése. |lyen esetben
a hécserélé nem hul le, és ez karosodast okozhat. Megfelelé megoldas lehet példaul
a keringetd szivattyu csatlakoztatasa tartalék daramforrashoz.

Kiadva: 02.07.2024
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NOAroTOBKA NOMELLEHUA AN YCTAHOBKU KAMUHHOWM TOMKM
nin nevMyn-KAMMHA C TEMJIOO6MEHHMNMKOM

BBEOAEHUE

B COBpPEeMEHHbIX YCMOBUAX KaMUHHbIE TOMKM M MeYn-KaMUHbl C TernnooBMEeHHUKOM
ABMAITCH Ba)XHbIM  WCTOYHMKOM OTOMMEHUA WM 4YacTo YyCTaHaBMMBAOTCA B 30aHMAX
C HU3KMMU NoTepaMM Tena. YTobbl Bce paboTano 6e3 c6oeB BaXKHO caenaTb MpaBMbHbIN
Bblbop. Mpw Bbibope BOOOrPEMHOM KaMWMHHOW TOMKU UM Medn-KaMmHa Heobxoammo
YUYUTbIBaTb, KaKyk 4YacTb MOLIHOCTM nMpubop OynoeT nepefdaBaTb OKPy)XaloLeMy
MPOCTPAHCTBY M TEMNTIOHOCUTENIO (OTOMMUTENbHOM BOAE).

BbI60p KaMWHHOM TOMKW WAM Medn-KaMmHa 3aBUCUT OT Tpe6OBaHl/ll;I 3aKa34KMKa
n TennonoTepb 30aHNA.

KOHCTPYKUMSA MO3BOMFET MaKCMMallbHO MCMOJb30BaTb TEer/o, BblOeil9eMoe B KaMepe
cropaHuma. bnarogap4 6onblLoN nnowagn noBepXHOCTU TennoobmMeHa Tenno nepegaeTcyd
oToNMTENbHOM BOAeE.

NMpeunmMyllecTBa:

+ Bbicokada adpdPeKTUBHOCTb

+ [lpocToTa ynpaBneHus — perympoBaHmMe OgHUM MynbTOM

- BblicoKaga TenoTBOpHAasa CnocobHOCTb

¢ DKOHOMMWYHOCTb M 29PPEKTUBHOCTb

e PaBHOMepHbIV, HaOeXHbIM 1 6e3onacHbIM oborpes NoMeLLeHnm

ONMMNCAHUE PABOTbI TEMNJTOOBEMEHHUKA

Korpna npu PO3XXUTFe  KaMWHHOWM  TOMKM nnu neym-kaMmHa  Temnepartypa
B TEMNOOOMEHHMKE OOCTUraeT >KefaeMoro 3HadeHWsd, 3anyckaeTca UMPKYNSUMOHHbBIN
Hacoc, KOTOpbIM BbIBOOUT Tenjio W3 TennoobMeHHMKa. B ycTaHoBKe HeobxoamMo
obecneynTb ONTUMalnbHYyO TeMMepaTypy BO3BPATHOM BOAbl C MOMOLLLbIO TEPMO3arnopHOro
KMamaHa, KOTOpbIM MNoAOepXKMBaeT TeMMepaTypy BO3BpaTHOM BoAbl He Hwke 55 °C,
onTMManbHaa TemrepaTypa COCTaBndeT okofio 65 °C B 3aBUCMMOCTM OT TeMrMepaTypbl
CUCTEMbI OTOMJIEHUS.

Ecnn Ha ocHOBe HapyXXHOW TemnepaTypbl Bo3ayxa O/0K yrpaBfieHWs obHapy)KvBaeT
HeoBXoOMMOCTb HarpeBa, HaCOC CUCTEMbl OTOMMEHMda 3anyckaeTcd, OTKpbliBaeTcs
TPEXX0oO0oBOM CMeCUTENbHbIM KnarmaH ¢ MpPUMBOAOM, M ropdadas Boda nodaeTcs B CUCTEMY
OTOM/IeHNA. DTO OTHOCUTCH, MNpPEeXXOe BCero, K YCTaHOBKaM C HaKonuTeNbHbiM 6GakoMm
1 C aBTOMATUYECKUM B/TIOKOM yMNpaBneHUa oTonNeHMneMm.

Ecnuv B yCTaHOBKE MCMOMb3yeTCs HaKOMUTEeNbHbIM BaK, a cMcTeMa OTOM/IeHMnda AocTuraeT
»KeraeMom TeMrepaTypbl, TO M36bITOYHOE TEMMO COXPaHAETCA B HAaKOMMTEIbHOM Hake.

CucTeMa foMKHa BKoYaTb B ce651 an1eMeHTbl aBapMﬁHOﬁ 3aumThbl, B HaCTHOCTWU:

e PacuinputenbHble 6aku - cregoyeT  YCTaHOBUTb  paclUMpUTeNbHble  Gaku
COOTBETCTBYIOLLErO 06bEMA B CUCTEME OTOMMEHMUS, CUCTEME COMTHEYHOro Harpena
BOAObl U CUCTEME MUTLEBOW BOAbI.

e [lpegoxpaHuWTenbHble KAanaHbl — cllegyeT YCTaHOBUTb MNpeaoxpaHuTerbHble
KnanaHbl B CUCTEME OTOMMNEHUd, CUCTEME COJTHEYHOro HarpeBa BOAbl U CUCTEME
MMTbeBOWM BOAbI.
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«  OxjakOawuiMv KOHTYP — crefyeT YCTaHOBUTb OXMaxkOatoLWmm TepMocTaTUYeCcKmni
KramnaH B oxNlayKaatoLeM KOHType.

s Pe3epBHbLIM UCTOYHUK MUTAHUA — HeobxoomMm ANa 6roka yrnpaBreHus; O0/KeH
ObITb CcrocobeH paccemBaTb Ternso, reHepupyemMoe B KaMUHHOM Torke (nedm-
KaMuHe) npu cboe 3MeKTPoIHEepPrmm.

MNPAKTUKA: LMPKYIAUMOHHbBIM HAacOC MOAKMYAETCA K PE3EePBHOMY MCTOUYHMKY MUTAHUS.

B HacTodllee BpeMsa TakyKe MpoOatoTCa HacoChl C akkyMyNAaTOpHoOM GaTapeel. ECnv nogadya
MUTaHWg BPEMEHHO OTK/IoUeHa (B po3eTKe HeT Hanps»eHud 230 B), pe3epBHbI MCTOUYHUK
MUTaHWs, MOOKMIOYEHHbBIM K Hacocy, HadyHET paboTaTb aBToMaTuyecku. [locne
BOCCTAHOB/EHUNSA MUTAHUSA PE3EPBHbIN MCTOYHMK MUTAHUA aBTOMATUYECKM OTK/ItoYaeTca m
noasapsaykaetca. BpemMsa paboTbl pe3epBHOMO UCTOUYHKMKAE MUTAaHUA He 6e3rPaHMYHO — OHO
onpepenaeTca EMKOCTbIO MUCMOMb3yeMbix GaTapen. 2To BpeMa MNpedHasHadeHo, npexae
BCEro, A/19 NOKPbITUA KPAaTKOBPEMEHHOIO OTK/IIOUYEHUSA MUTaHUA, KOTOPOE MOXET YrpoXaTb
6e30MacHOCTM IKCMJyaTaunmM CUCTEMbI TEM, UTO TEMIO OT BOAOIPEMNHOM Meyn UM TOMKM,
BblOeNseMoe BO BpPeMdA CKUIaHMA TOMMMBa, He OyneT paccerBaTbCs, UYTO MpuBedeT
K Nneperpesy.

OMUCAHUE U3OENNA

KaMMHHbIe TOMKK 1 NedYn-KaMmMHbl COCTOAT M3 BOMbLIOTO KONMMYECTBa KOMIMOHEHTOB.

ABepua ocHalleHa CaMO03aKpPbIBaOLWMMCSH 3aLLUNTHBIM 2/1EMEHTOM (BO3BpaTHa§| MPYXXMHa,
rmupaBnmquKMM MeXaHMN3M U T. D,.), KOTOprl7I CaM NnpuKpbiBaeT N1 MOJTHOCTbIO 3aKpbliBaeT
oBepuy, OCTaB/TeHHYIO OTKprTOl7I. 3To no3BondeT u3beaTb onacHbIX MNocNeacTsumm
BblrnmageHmd paCKaﬂéHHle npenomMmeToB N3 TOMKW.

Bo wu3beaHWe neperpeeBa UHTEpPbepa Ha HeEKoTopble W3  HaWWX U3oenun
yCTaHaBMMBAOTCA ABepPLbl C ABOMHbIM UMW TPOMHBIM OCTEKIeHMEM. Ha Hapyy>KHOe CTEeK/10
HaHeCéH COBPEMEHHbIN YEépPHbIN OEKOP C BHYTPEHHUM MeTanIn3npoBaHHbIM COEM,
KOTOPbIX OTpaykaeT Ten/ioBoe M3NnydeHure, Hanpasnag ero o6paTHO B TOMOUHYIO KaMepy.
Bnarogaps aToMy M3ny4deHue, Momadatlollee B OKPYXKAIOLLYO cpedy 4Yepes ocTeKeHue,
CBOOAUTCA K MUHUMYMY, 4UYTO 3HAYMUTENbHO MOBbILWIAET KOMGOPT [O/7F Mofib3oBaTess.
Haxomdacb pagoM € TOMKOM, Bbl He ByaeTe OLlyLaTbh TaKOro MHTEHCUBHOIO Temnna, Kak npu
OOVHAPHOM OCTEeKNeHMW. B To e BpemMda [OBOMHOE UMM TPOMHOE OCTeKNeHune
C OTpaXKalollMM CTeK/IOM MOOOepP)KMBaeT MaKCUMasibHylo Temrepatypy B TOMOYHOMN
KamMepe, 4To obecrneymBaeT UaeanbHOe CropaHmMe TonMBa.

LleHTpanbHbin nogBop Bo3ayxa (UMNB) - 7o coBpeMeHHbIM U 3bdeKTUBHbIM crnocob
CHab)XeHUA YCTPOWMCTBA BO3OYXOM, HEOOXOOAMMbBbIM [ONA TFOPEeHUs, MpU KOTOPOM He
ocyllecTBnaeTca 3abop BoO3OyXa M3 nomeuleHumsa. OpyrMm acnekToMm ycTaHoBku LIMB
ABNAETCA CO3[aHMe 3aMKHYTOro KOHTYpa, B KOTOPOM LIMPKYNMPYeT BO3OyX M3 BHeELUHeMN
cpenbl, B pe3ynbTaTte 4yero CHMXalTcsa MnpobrieMbl C YCTaHOBKOM BbITSXHOIO LKada
M BEHTUNAUMN. T1epBUYHBIA M BTOPUYHbLIA BO34yX MOMHOCTbIO YMPABNATCH OOHUM
yOOBHbIM perynatopoM. Ero nogkntodeHWe BO3MOXHO 6narogaps naTpybkam c3agou
M cHU3y. B To ke Bpems, LIMNB nossondgeT ycTaHOBWTb aBTOMATUYeCcKoe ynpaBreHune
cropaHmeMm. IToT crnocob NogBoaa Bo3ayxa BO3MOXeH, HO He obs3aTeneH.

BbixogHOM naTpy6oK pAbiMOXopa rMpefHasHadeH ans obneryeHms noakItouYeHma
YCTPOMCTBA K AbIMOXOAY WW BbITXHOM cucTeme. [aTpyboK U3roToBneH M3 TBEPLOro
4yyryHa.

Mopaya Bo3gyxa (MEepPBUUYHOrO0 M BTOPUYHOIO) perynvpyeTcd OOHUM PerynaropoM.
MepBUYHbIM BO3Oyx obferyaeT BOCM/IAMEHEHMe TOoM/MBa BO BpeMa pacTomnKu,
a BTOPWYHbIM BO3OyX yfydllaeT CropaHue, B YacTHOCTM C TOYKWM 3PEeHUA MOBbILLEHUS
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3PGDEKTUBHOCTM U CHUMMXKEHUA BbibpocoB CO. [lpu  yCTaHOBKE aBTOMaTUYECKOro
yNpaBfeHUa cropaHmem cnuctemMa 6epéT Ha cebd BCé yrnpaBfeHne MPUTOYHbIM BO3OYXOM.
CucteMa perynmpoBKM NModadvn Bo3Oyxa CrpoeKTMpoBaHa TakMM o6pa3oM, YToObl MPUTOK
BO34yxa OJ19 ropeHus HMKorga He 6bif1 MOSTHOCTbIO MepeKpbIT. DTO OYeHb Ba)KHO C TOUKM
3peHna 6e30MacHOCTU, MOCKOSbKY B MPOTUBHOM cCrlydae, nMpu onpeneneHHbiX yCnoBuax,
cny4YaHoe OTKPbITUE OBepPLibl MOXET MPUBECTU K B3PbIBY AbIMOBbIX Fa308B.

CucTteMa noporpeBa Bo3ayxa rMpeacTtaBndeT cobol 6Gonbluytd KamMepy Mod Mneuybto
C KaHanamMu, BedyLMMM BOKPYF Meudn, B KOTOPbIX BTOPUYHbBIM BO3OYX, HEOOXOAMMBIN ANA
ropeHusa, npenBapuUTenbHO MopdorpeBaeTca. 2OTO  yhydwaeT MNpouLecc cropaHusa
M yBenmumaaeT 3pOeKTUBHOCTD.

LLlaMOTHble (BEePMUKYJIUTOBbIE, WIrHUT) MNNUTbl TOMOUYHOM KaMepbl, KOTOPbIMMU
obopynooBaHo wu3Oenve, obecredmBaloT BbICOKYIO TeMrepaTypy B KamMepe U, TakuMm
ob6pasoM, uOeanbHblM MPOLECC CropaHMa W MaKCMMalbHylo Mepedady Tensa
B TEMNOOBMEHHUK. Kpome Toro, LwWaMoT (BEPMUKYIUT, UIHUT) d9BNAeTCA HeOopPOrnm
MaTepuanom, NoaToMy, Jaxke NMpu ero NnoBpexxaeHunmn, He noTpebytoTca 6orbluve 3aTpaThl
019 ero peMoHTa.

BoporpenHbiii KOXKYX U AbIMOXOAHbINA TeNnJI006MEeHHUK UCMbITbIBAOTCA Ha U36bITOUHOE
nasrneHune 5 6ap, gonyctuMoe pabodee M36bITOUHOE OaBneHuWe coctasBnaeT 2,0 6Gap.
B BepxHel 4acTu TennooOMeHHMKa YCTaHOBMEHbl [OBe TWAb3bl [O79 OaTYMKOB
TeMnepaTypbl M BO3OYLWHbIA  KManaH. TennoobMeHHUK  Ten/oM30nMpoBaH  Ons
YMEHbLIEeHWA NoTepb Tena.

OxnakgalLwWwmi KOHTYp (MegHbIi) aBnaeTca YacTblo TennoobMeHHMKa U obecrnedmBaeT
6e3oMnacHoe M 6bICTpoe oxfaXkaeHUe TernnoobMeHHKa KaMUHHOM TOMKW B Crydae ero
neperpeBa. Medb 9BNAeTCA OOHUM K3 Ny4ULLMX MPOBOAHMKOB Tenna, 6narogapa yemy
KOHTYp crnocobeH 6bICTPO paccemBaTb M3ObITOUHOE Tenno. Takad CUTyauus MOXKeT
BO3HMKHYTb, B YaCTHOCTU, MPU OTK/IIOUEHUM SMEKTPOMUTAHUA, B pe3ynbTaTe Yero MoxeT
MPOW30MNTN OCTAaHOBKA LIMPKYMALMOHHBbIX HACOCOB CUCTEMbI OTOMMNeHMA. OxnaxaatoLwmi
KOHTYpP HEeOoBXoOMMO CUTb B OTXOMbl, MakCKMManbHoe pabodee OaBneHue onpepenaeTcd
MCMOMb3yeMbIM KanaHoM JOMOHUTEIbHOMO OxXaxaeHus.

U3onauma Tensioo6MeHHMKA pPacrofioXXeHa Ha ero kKopryce W CBOAUT K MUHUMYMY
n3ny4yeHne Ten0o06MeHHMKa B OKPY)atloLlyto cpefy. TakuM obpa3om, Gosblle Tenna
COXpaHseTcs B CUCTeMe BOAOSHOro oTonneHusa. Mcnonb3yemMas BblICOKOKayecTBeHHas
M30N9UMNSA UMEET BbICOKOE TepMMyecKoe comnpoTtmerieHme (okono 1000 °C), HU3KYyHO
TEennonpoBOOAHOCTb, He onacHa AOnsa 300poBbdA, a €&  BOMOKHAa  aBnatTcd
BuopasnaraeMbiMm.
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NMAPAMETPbl KAMVWHHbBIX TONOK C TEMNJIOOBMEHHUKOM

MakcrmManbHoe

KAMUHHbIE HoMuHanbHaa HomuHansHas pabouee O6béM Cpeann
TOMKU MOLLHOCTb KMo Bec pacxof,
MOLLIHOCTb TEMNOOBMEHHIKE N30bITOUHOE HanonHuTena ApeBeCHHbI
C TENJ100OB- naBneHune
MEHHUKOM «BT «BT % 6ap n Kr Kr/d
DW2M 01 n,7 82 89,0 2,0 71 300 312
DW2M 01P 1,6 8,7 88,0 2,0 71 310 312
DWB2M 01 n8 7,6 86,8 2,0 50 300 314
DWB2M 01P 12,0 8,1 86,2 2,0 50 310 314
HW2N 01 13,0 9,3 86,7 2,0 51 205 3,54
HW2Z 01 14,5 10,3 89,1 2,0 61 245 4,0
HW4N 04 (06) 13,0 99 88,0 2,0 61 206 3,79
HWA4Z 04 (06) 15,6 n4 86,0 2,0 61 239 4,21
NAPAMETPbl KAMUHHbIX NMEYEU C TEMNJTOOBMEHHUKOM
HoMuHanbHaqa MarcumansHo CpegHum
KAMWHHbIE HoMuHanbHaga e paboyee O6béM pea
MNEYN MOLLHOCTb Kna Bec pacxopq,
MOLLHOCTb TEMNOOBMEHH MK 1n36bIToOuHOE HanonHuTena ApeBecHHbI
C TENJ100OB-
naBneHue
MEHHWUKOM kBT kBT % 6ap 7 Kr Kr/4
ESPERA 10,0 7,0 80,14 2,0 28 214-245 29
LUGO W 8,0 50 88,04 2,0 29,7 299-360 21
RIANO W 133 9,3 83,42 2,0 58 256-291 37
TELDE 10,9 7,6 79,0 2,0 32 260-313 323
NOPAAOK YCTAHOBKMU
1. JTan  OoOAroToBKW W BbI6ODa — BbI60p KaMUHHOWM  TOMKM (I‘Iel-IIA—KaMIAHa),

HaKoMMUTeNbHOro 6aka, CUCTEMbl OTOMMIEHUA — Ha OCHOBaHWK COeNaHHOro Bbibopa
HeoBXOOMMO BblOeNUTb OOCTaTOYHOE MPOCTPAHCTBO B TEXHWUUYECKOM MOMeLleHMM
M NOAroTOBUTb COOTBETCTBYHIOLLUMA ObIMOXO/.

2. 2OTan_MNoAroTOBWUTENbHOrO CTPOUTENbCTBA — MOArOTOBKA CUCTEMbI LIEHTPasIbHOWM
rnodadn BO3Oyxa K MeCTy YCTaHOBKW KaMWUHHOM TOMKKU (Medm-kamMumHa), 3anmBKa
6eTOHOM MPOYHOr0 OCHOBAHWA MOO KaMUHHOM TOMKOM M MoA HaKoMUTeNbHbIM
BaKoM.

3. DTan _pasBoOOKM — TMPW MOHTa)Ke 3MEeKTPOMNPOBOAKM credyeT npedycMoTpeTb

COOTBETCTBYWOLLUMIN Kabenb ONd [OaT4MKOB, TepMOCTaToB, Hacocos, 6/oKa
ynpaBrieHua U T. A.
Mpw yCTaHOBKE OTOMUTENbHOM CUCTEMbI HEOBXOAMMO MOAroTOBUThL TPy6oMpoBoq
COOTBETCTBYWOLLUEr0o pasMepa MW MNpoayMaTb pacrofiokeHue  Marmctpanu,
coeuHUTENbHOrO TpPy6oMpoBoda MeXdy KaMWHHOW TOMKOM (Meubio-KaMUHOM)
M HakonuTenbHbIM 6akoM. MoAroToBKa BTY/KM ONd TpybonpoBoda OT CUCTEMbI
COnHeYHbIX baTapeln.

4. DTan YyCTaHOBKM — YCTAaHOBKA BCEM CUCTEMbl OCYLLECTBNAETCA Moc/ie 3aBeplueHns
MOArOTOBKM TEXHUYECKOro MoMelleHMda (roToBble TMOfbl, MOKpacka CTeH).
CocTogHMe 3aBeplUeHUa MNOoAroTOBKKM MOMELEHUS C OTOMUTENbHbIM MPU6opPOM
3aBNCUT OT TOro, YyCTaHaBnMBaeTCA JiM KaMWHHaAdA TOMKa WM reYdYb-KaMUnH.
Obga3zaTenbHbIM  @aBA9eTCcA  MNoAK/IlYeHMe K cUCTeMe  BOOOCHab»eHud
N 2NeKTPOMnTaHn4.
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5. O6)'IVII=I,OBKa - O6J'Il/ILI,OBKa KaMWHHOM TOMKW 3aBUCUT OT Tpe6OBaHl/Il7I 3aKa34kMKa
Ku,m3a1?||—|y n OOJIHKHa BbIMOJTHATbCH ﬂpOCI)eCCVIOHaﬂbHO B COOTBETCTBMMN CO
CTaHOapTaMW.

KaMUHHbIEe TOMKM MU MeYmn-KaMUHbl OCHALLEHbl TEMNMOOOMEHHUKOM. 3anpellaeTca ux
MCMoMb30BaTh 6€3 NoAKMOUYEHUS K CUCTEME FOpPaYEro BOQOCHaBXEHMA 1 HamoNHeHWs
TensoHocuTeneM (BoOon Ui MOPO30YCTOMYMBbLIM HanoNHUTENeM)!

CXEMA NOAKNMIOYEHUA

+  KaMUuHHag Tornka (neyb-KaMmH) C TeEMNO0OOMEHHUKOM — B COOTBETCTBMU C TEKYLLUM
npensoXeHmem

+  Cuncrtema oTonneHums

« [logaya xonogHOM BOAbI U3 MarmcTpanm

« Cnus

«  QunbTp

+ 3anopHag apmatypa

o T[pepoxpaHUTenbHbIM KNanaH

¢«  TepMOMaHOMETpP (TEPMOMETP M MaHOMETP)

e TepMoOCTaTUYECKMIN CMECUTENbHbBIN KNanaH

+  Oxnaxkgarowmim TepMoCTaTUYeCKMM KnanaH

e OxnakgarolmMm ABYCTOPOHHMM TepMocTaTuyeckmm KnanaH DBV

e LMpKynauMOHHbBIN Hacoc

e PacwmputenbHbli 6akK

Romotop

43



® Romotop’

OMUCAHUE NOAKNIOYEHUA KAMUHA U NEYU HENMOCPEACTBEHHO
K OTOMUTEJIbHOMY KOHTYPY

o

S i

/1

/

Ta6nuua onucaHui:

1 KaMuH / nedb ¢ TennoobMeHHMKOM

2 | [llogknodveHMe K pesepByapy 419 XpaHeHUs

3 | lNMopgknodveHMe K pesepByapy 419 XpaHeHUs

4 | BopocToku

5 | lMogkntoyeHre K XoNogHOW BOAE — MaBHbIM BBOLA BOAbI

6 | ApanTtep c PPR Kk MegHoM Tpybke (Cu)

Ta6bnuua KOMMNEKTYIoLWMnX:

A | UMpKyNaUMOHHbIM HACOC — KaMUH

B TpéxxoooBOM KanaH TEPMOCTAaTUYECKUIM CMECUTENbHbIN
65 °C

C | LWapoBou KpaH

D | OunbTp

E [dpeHarkHbl BEHTUMb

F KanunnapHbii TepMocTaTt

G | lMpepoxpaHUTenbHbIM KNanaH — 2 6ap

H | ABTOMaTM4yecKUI OpeHaXKHbIN KanaH

| TepMOMaHOMETP

3 BVTS — TepMocCTaTUYeCKMIN NPefoXpPaHUTENbHbIM KManaH —
C Kanunnsgpom

K | PacwuputenbHbiM 6aK

L | Ob6paTHbIM KNanaH 1Min obpaTHasa 3ac/oHKa
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OMUCAHUE COEAUHEHNA KAMUWHA U NEYYN C HAKOIMUTEJIbHbIM BAKOM

[ -

Ta6nuua onucaHum:

1

KaMunH / rneyb C TEMNIOOOBMEHHMKOM

MooKtoueHme K pesepByapy A9 HaKoMIeHUs

MooktoUYeHme K cnueHom Tpybe

BopoocTtokun

MogkntoyeHme K XonoaHoW Boae — rnaBHbl BBOA, BOObI

NN WN

ApanTtep c PPR k MegHoW Tpybke (Cu)

Ta6bnuvua KOMMNEKTYIoLWMnX:

A

U,VIpKy}'IﬂLI,MOHHbIIZ HaCoC — KaMWH

TpE&xxoOoBOW KarnaH TePMOCTaTUYECKNIA CMECUTENbHbIN
65 °C

LLlapoBow KpaH

DdunbTp

[OpeHa)KHbI BEHTUMb

KanunnasgpHbIn TepMocTaT

MNpenoxpaHuTenbHbIM KNanaH — 2 6ap

ABTOMaTMYECKNM ,El,peHa)KHbIl;I KnarnaH

- ZOmMmO0O @

TepMoMaHoMeTp

[&]

BVTS — TepMocTaTM4yeCcKknim npeaoxpaHnTenbHblA KnanaH
— C Kanuangapom

Romotop
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YCTAHOBKA U3OENNA

KaMWHHble TOMKM (Meun-KaMUHbl) OOMXKHbI YCTaHaBAMBaTbCS Ha MOSy C COOTBETCTBYIOLLEN
Hecyllle CnocoBHOCTblo. ECnM  CylecTBYOLMI MOM  He COOTBEeTCTBYeT AaHHOMY
obs3aTeNlbHOMY  YCOBUIO, cledyeT MPWHATb Hagfexallne Mepbl  (Hanpumep,
MCronb3oBaTb MOOMYM, pacnpenensiowmii Harpy3sky). [pu ycTaHOBKe Heob6XOAMMO
obecneymTb AOCTaTOUHbIM AOCTYN OAS YUCTKM M3OeNWsa U AbIMOXOAa, €ClM UX OYMCTKA
HEBO3MOXHa M3 APYroro MecTa, HanpuMep, C KPbILWW WK Yepes creLmanbHyio ABepLy.
MpW HacTpoMKe W YCTaHOBKE W3OeNns HeobXOAMMO CnefoBaTb WMHCTPYKLMSM Mo
YCTaHOBKE WAM TEXHWUYECKOMY OMWCaHWIO ANS KOHKPEeTHoro wsgenus. OToenbHble
TEXHUYECKME OMUCAHUS UM MHCTPYKLMKU HaxodsTcss B CBOBOOHOM AOCTyMe Ha cainTe:
https://www.romotop.com/.

Ecnun nsgenuve He ycTtaHaBnmBaeTca Ha 100% Heroptoumit mosn, HeobxoaMMO PasMecTUTb
ero Ha Heropto4yen M30AAUMOHHOM MOOMNOXKKE, HanpuMep, U3 JIMCTOBOro MeTanna
(TOAWMHA MUH. 2 MM), KepaMUKUK, 3aKafeHHOro CcTeKa, KaMH4, 4Tobbl TemMnepaTtypa
MOBEPXHOCTM rMoONa M3 roptoyero BellecTBa MO MECTHbIM HOpMaM W MpaBuiaM He
rnpesblllana npu akcnnyataunm 50 °C.

M30m1aumMoHHaa NoAMTOXKKa LOJ/IXKHA BbICTYMaTb 3a TOMOYHYIO KaMepy KakK MUHUMYM

- Ha 30 cM B HampaBfeHnK, NeprneHONKYNSPHOM OBepLie ONA 3arpy3Ku.
- Ha 10 cM B HampaB/feHMK, NapanaenbHoM aBepLe o9 3arpysKu.

He pa3MeLual?1Te npeoMeTbl N3 TOPKOYUMX MaTepUna/ioB Ha KaMWMHHbIX TOMKaX (I'Iel-IaX—
KaMl/IHaX) M Ha PACCTOAHNIN MeHEE 6e3omnacHoro PaCCTOAHNA OT HUX.

He [OonyckatoTca KakuMe-MMbo KOHCTPYKTUBHbIE W3MEHEeHUa Win  MoauduKaLmm
ycTpoMncTtea. [lpu ycTaHOBKe M3OenuMa HeobxoouMmMo cobfogaTtb BCe MECTHble
HOPMaTUBbI, BK/tOYAd MpeanucaHmng, KacalllMeca rocydapCTBEHHbIX M €BPOMenCcKMxX
CTaHOapToB. [leped yYCTaHOBKOWM M3OenMd TMOArOTOBbTE CrelMaribHbIA - MPOeKT.

) KaMWHHbIE TOMKK U MeYM-KaMUHbl C TEMTO0OMEHHMKOM He OOMKHbl MCMO/b30BaTbCA
6e3 noaKIlYeHUa TennIoobMeHHMKa K OTOMUTENbHOW cucTeMe U 6e3 obecreyeHusd
MpPaBUIbHOM PaboTbl TEMTOOOMEHHMKA.

noaArotToBKA MECTA YCTAHOBKHU

1) TOMOYHAA YACTb
OxnapUTenbHbIW KanaH:
Ha Bxode B oxfakOaloLMM KOHTYP Ha noaBoAsluen Tpybe oxnaxkgatollen sodbl (Boga m3
MarmcTpanu) ycCTaHOBUTE peKoMeHOyeMblil 3aTBop, GUAbTp AOnda TBEPObIX 4acTuly,
M oxnaguTenbHblM  KnamaH TakuMM  o6bpasoM, 4Tobbl B Cllydae  MoBpexXOeHusd

oxNnaguTenbHblM  KNamnaH MOXHO OblIO CHATb W 3aMeHUTb Ha HOBbIM. BcTaBbTe
TepMOoOaTHMK KNarfnaHa B OAHY U3 T'J1b3.
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Bo3ayLwHbINA KanaH

BO3,EI,yLIJHbIl;1 KnariaH yCTaHOBJ1EH B CaMOW BbICOKOM TOUKe TeMNoobMeHHMKa (3TO KaCaeTCH
neyem-KaMmMHoOB, rae BO3,EI,yLIJHbIl7I KfaraH 4dBdeTcd 4YacCTbio TeI'I}'IOO6MeHHl/IKa). Ona
KaMWHHbIX TOMOK peKoMeHOyeTCAd YCTaHOBWTb BO3,EI,yLIJHbIl>I KfamaH B CaMOW BbICOKOM
TOYKe coefdMHeHUa OTOeNbHbIX OTBETBMEHWN. Ero MOXXHO 3aMeHWTb aBTOMaTUMUYECKUM
BO34YyLWIHbIM KJ1alaHOM. Ero MmakcmumManbHoO AonycrtnmMad pa6oqaﬂ TeMrnepaTtypa CoCtaBdeT
10O °C.

NMpenoxpaHUTeNbHbIA KnanaH

MecTo YCTaHOBKM MpenoxpaHmnTenbHoro obopynoBaHmsa (MpedoXpaHUTenbHOro KaraHa,
TepMoMeTpa, MaHoMeTpa U, NpPY HeobXoOaMMOCTK, BO3AYLIHOro KnaraHa) — 3To BepxHad
YacTb WUCTOYHMKA Tenfna WM 4acTb BbIMYCKHOM Tpy6Gbl OT WCTOYHMKA Temnna,
3aKaH4YMBaIOLLAACHA Ha PAacCTOAHMM He 6oee YeM B 20 pas npesBbilatowem gmameTtp (DN)
BbIMYCKHOM Tpy6bl OT MaTpybKa MCTOYHMKA.

LLMPKYNALUOHHDbIA HAaCOC U TepMO3anopHbIi KnanaH

LIMPKYNMAUMOHHbBIM HAcOC C TePMO3arNopPHbIM KanaHoM A9 3allWTbl BO3BPATHOW BOAbl
KaMUHHOM TOMKWM UM Nedn-KaMmnHa ¢ Ternnoo0bMeHHUKOM yCTaHaBIMBaeTCca Ha obpaTHOM
Tpybe WCTOYHMKa Tenna, 4ToObl MOOOEP)KMBATb MPABUIbHOE OBWKEHUMEe HOoCUTens
B CMCTEME OTOMMEHUd, W, B TO >Xe Bpemd, O/ 3alMTbl MCTOYHWMKOB Tenna oT
HU3KOTEMMNEPATYPHON KOpPPO3uKW. B ycTaHOBKe HEeOBXOOAMMO obecneynTb OMTUMalbHYO
TemMnepaTypy BO3BpPaTHOM BOAbl C TMOMOLLbD TEPMO3arnopHOro KranaHa, KoTopbiM
noadep)kMBaeT TeMrepaTypy BO3BpaTHOM BoAbl He HWmxe 55 °C, onTMMalbHag
TemMnepaTypa cocTaBngeT okojfo 65 °C B 3aBMCMMOCTM OT TemnepaTypbl CUCTEMbI
oTonIeHUs.

NMpepoxpaHUTeNbHbIe U pacLLMPUTENIbHbIE YCTPOMCTBA

MNpenoxpaHUTeNbHbIM M paclUUpPUTENbHbIM TpybonpoBod AOSNXKeH 6biTb CMPOEKTUPOBaH
cnepenagoM [OaBMeHUA [O79 CaMOCTOATENIbHOrO BEHTUIMPOBAHUA UMM OCHALUEH
aBTOMAaTUYECKUM BEHTUNALMOHHBIM YCTPOMCTBOM. Kaabl MCTOUYHUK MUTAHUA OOMXKEH
ObITb OCHALLEH HMYEM HEe 3aKPbITbIM MpenoxpaHUTeIbHbIM YCTPOWCTBOM. Kaykaas cuctema
oTonneHus OO/MKHa ObITb OoCHallleHa pacLIMpPUTENbHbIM obopynoBaHMeM.
PaclwimputenbHble 6aku C  BO34OYLIHOWM MoAyuwkon 6e3 MeM6paHbl WAWM  MellKa
MCMOMb30BaTb He peKoMeHOyeTcd. PacluMpuTenbHOE YCTPOMCTBO TakKXe MOXKeT 6biTb
MOAK/OYEHO 3a MpeaenamMm NpeaoxXpaHnUTebHOro y4acTKa.

2) OTBOA AbIMOBbIX FA30B

KaMuHHag Tornka (medb-KaMuH) OoMKHa 6biTb moacoeAnHeHa K OTAe/bHOMY AbiMOXoay,
K KOTOPOMY HeNb3s NoacoeanHaTb Apyrme neun unu kotnbl, cM. €SN 73 4210.

OCo6eHHOCTM YCTaHOBKM B [epMaHuum: [lpu ycTaHoBKke nedyen-kammHoB B OPI

B COOTBETCTBMM co cTaHgapToM DIN 18 896 pasnoen 6.2.2 rnedb-KaMUH MOXeT OblTb
nogcoeamHeHa K obuemy abiMoxoay!

Romotop
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KpoMe OCHOBHbIX TEXHUNYECKMX MapaMeTPOB Ha TAry AbIMOXO4a BIMAET MHOIO Pas/iMYHbIX
CbaKTOpOB, TaKMX KaK TeKyllad rnoroga, MeCtHOCTb, BJIaXXHOCTb [AObIMOXOda, BpeMa €ero
SKCrlyataunn, pacrionioxxXeHme, rosToMy, eCc/im Bbl COMHeBaeTeCb B [OJOCTAaTOYHOCTU
ObIMOXOaa, HOCOBeTyPITer C pr6OL4VICTOM.

Ona nogknoveHns K ObIMOX04Y UCMOMb3yMTe CbEMHbIM NaTPyBOK ANF ObIMOBbIX Fa30B.
MNepen NepBoM PacTonNKoM BCE OOMXKHO ObiTb MPOBEPEHO TPYHOUNCTOM, KOTOPbLIW BblOacT
MUCbMEHHbIM aKT PEBU3UN.

3) NoaBoOad BO3AYXA

MNeub-KaMUH obopynoBaHa LEHTpanbHOWM  cucTeMoM nogadym  Bo3ayxa  (LMB),
HeobXxoOMMOro Osa CropaHud, U3 BHeLWHeW cpedbl UM OPYroro CMexHoro rnomMelleHms
“nu nogpana.

Ona nogcoeamHermsa LIMNB K KAMUHHOW TOMKe UCMOMb3yMTe altoOMUHMEBYIO TMOKY0 Tpyby
OVNHOM He MeHee 1 M C BHYTPEeHHUM [OMaMEeTPOM, COOTBETCTBYIOLLUM HaPYy>XHOMY
OnameTpy dnaHua LIMNB, nanee Bbl MOXXeTe MCMOb30BaTh OOy TPYOY (M MNacTUKOBYHO),
ycTonumByto K Temnepatype 80 °C. OrpaHunybTe ANVHY Nnogsoadllein Tpybbl NpuMepHo 0o
5-7 M, Mbl peKoOMeHOYyeM M30/IMPOBaTb BHELLUHIOK MOBEPXHOCTb A9 MpefoTBpalleHns
KOHOEeHCauMM Barn BHYTPW MOMELLEHMS B Cllydae HUM3KMX TeMmepaTyp BCaCbiBaeMoOro
BO34yxa (BO3OyX CHapy»XW B 3UMHUK nepuon). CTapantecb msberaTtb M3rnboB (KosmeH),
nobom n3rnb 6onee 90° MOXKET CHU3UTb HanpsaXkeHue Ha 15 %.

4) NMNHUA GNTIEKTPOMUTAHUA
AneKTpuyecKoe NoaKioYeHUe KaMUHHbIX TOMOK U Nevyen-KaMmHoOB

Ona obecrneyeHnsa rnepenadm TEMOBOW SHEPTrMM OT TEMNTOOOMEHHMKA K OTOMUTEIbHOM
cUcCTeMe W HaKomnuTeslbHOMYy 6aky peKoMeHOyeTCs WCMofb30BaTh pPerynvpoBaHue,
obecneumBalolllee fOTMUYECKOe BK/IIOUEHUE LMPKYISUMOHHOMO Hacoca Medym-KamMmHa.
YTo6bl CUCTEMA PEerynmMpoBaHMa noaydana MHGOPMaLMIo O TEKYLLEN TeMrepaType neym-
KaMMHa, B r1b3e TeN1006MeHHMKa KaMWHa YCTaHOBMEH OaTYMK KOHTPOMES TeMMnepaTypbl.
KpoMe 3Toro, Ha Tpyb6e oTBoga ropadyer Bodbl OT TeMIOOOMeHHMKa YCTaHOBeH
pe3epBHbIM  KOHTAKTHbIM  TEpPMOCTaT, KOTOpPbiXM  MapajafesnbHO  MOoAKI4YaeTcd
K LMPKYNALUMOHHOMY Hacocy meym-kaMuHa U B criydae cbod ynpaBneHmna obecriedmpaeT
BK/IOUEHME LMPKYNALMOHHOIO Hacoca MpW BbICOKOM TemMnepaType rnedn-kamMuHa. On4g
perynmMpoBaHna 1N pe3epBHOro TepMocTaTa PeKOMEHOyeTCa UCMNoMb3oBaTh OOAUH 06LWMM
aBTOMaTUYECKUM BbIKoYaTe b.

AneKTpuU4yeckoe noaktovYeHue CUCTEMbI OTOMJIEHUSA

PekomeHayeTca  obopygoBaTb  CUCTEMY  OTOMMEHWMS  30aHUA  aBTOMATUYECKOM
perynmpoBKON.

Bce pa6OTbI MO 3JTEKTPOMOHTaXXy OOJIKHbI BbINMOJTHATbCA KBa}'IVIle/ILI,l/IpOBaHHbIM JINLLIOM.
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3AKNIOYEHUE

icnonb3oBaHMe KaMUHHbIX TOMOK (Meyen-kaMMUHOB) C TeNTO0OOMEHHMKOM B HacTosllee
BpeMsd ¢€BA9eTCsd PachpOCTPaHEHHOM MPaKTUKOM, 4acTo MOXHO BCTPEeTUTb pekamy
npovsBoaouTenen 1 MNPOOABLIOB Meden-kaMWHOB. [opdllee MnamMda B KaMMHE — 3TO

MPNATHOE N yCroKamBatloLlee 3pernLie.

OoHako cnenyeT NOMHUTDL 06 0b6a3aTeNIbHOM COBMOOEHNN BCeX CTaHOapPTOB OJ14
6e3omnacHomn SKCryatTaunnt CUMCTeMbl OTOMJIEHUNA.

BHUMAHWE: VYCTaHOBKY KaMWHHOM TOMKM Jfydlle [OOBEPUTb CreLunanmncram.
HeobxoonMMo crneouTb 3a TeM, YToObl TEMNI00OMEHHUK Bbif 3alUMLLEH OT Meperpesa, To
eCcTb 4YTObbl BOoda B HeM He Kumena. Takke pekoMeHOyeTcd 3alluliiaTb CUCTeMy
oTomnNeHnsa oT cboeB nMNUTaHWd, TakK KakK 370 MOXeT T[MPUBECTM K OCTaHOBKe
LUMPKYNALMOHHOIO Hacoca. B TakoM criydae TeMMoobMeHHUK He 6ydeT oCTbiBaTb, YTO
MOXeT MPUBECTU K MOBPexaeHUo mnsgenma. MNoaxoddllinM pelleHVeM dBnseTcd,
HampuMep, noaktoYeHne LUUMPKYNGUMOHHONO Hacoca K pPe3epBHOMY MCTOUYHUKY
SMeKTPOonUTaHuA.

Hata nsgaHunsa nokymeHTa: 02.07.2024
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NIAFOTOBKA NMPUMILLEHHS 4119 BCTAHOBJ/IEHHA KAMIHHOI TOMNKU
ABO MNEYI-KAMIHA 3 TENJTIOOBMIHHUKOM

BCTYN

B cy4yacHuMX yMoOBax KaMiHHIi TOMKM i Medi-KaMiHM 3 TenNMoOOMIHHUKOM € Ba)X[MBUM
OyKepesioM oraneHHs i 4YacTo BCTAaHOBIMIOKOTLCA B OyAiBNASAX 3 HU3bKMMUK BTpaTaMy Ternna.
LLlo6 Bce npautoBano 6e3 360iB BaXX/IMBO 3p0OUTU MpaBuibHUIN BUBIp. Mpun BMbOPI
BOOOIrPiMHOI KaMiHHOI TOMKKM abo mnedi-kaMiHa HeobxioHO BPaxoBYBaTW, AKY YacCTUHY
MOTY)KHOCTI Mpwunag Oyde nepenaBaTM HaBKOMMIWLHbOMY MPOCTOpPY | TennoHocis
(onantoBanbHoi BoA,).

Bubip kKaMiHHOI TonMKK abo Mnedi-kaMiHa 3aneXXuTb Bid BMMOI 3aMOBHMUKa i TenmoBTpaT
oynisni.

KOHCTPYKLia O03BOMAE MaKCUManbHO BUKOPUCTOBYBATM TEMIIO, LLO BUAINAETbCH B KaMepi
3ropdaHHA. 3aBOAKM  BeNUKiIM Mol MNoBepxHi TennoobMiHy Temnno nepenacTbes
onantoBanbHOI BOA,.

NMEPEBAIW:

*  BMCOKa ePEeKTUBHICTb

« T[pocToTa ynpaBniHHA — peryntoBaHHA OOHWMM MybTOM

+ Bucoka TennoTBOpHa 34aTHICTb

 EKOHOMIYHICTb | epeKTUBHICTb

e PiBHOMIpPHMI, HaOiMHWUI | 6e3nedHMIN 06irpiB NpUMiLLeHb

OrNnunuc pPOBOTU TENMNJTOOBMIHHUKA

Konu npu  posnantoBaHHA  KaMiHHOI  TonkuM  abo  nedi-kaMiHa  TeMnepaTypa
B TEMNOOOMIHHMKY O0CAra€e OGa)aHOro 3HayeHHd, 3arnyCcKaeTbCs LMPKYNALIMHUIA Hacoc,
AKUM  BMBOOUTb Tenno 3 TennoobMeHHika. B  ycTaHoBLI HeobxigHO 3abe3nedymnTi
ONTUManbHYy TeMnepaTypy 3BOPOTHLOI BOAM 3a OOMOMOro TePMO3arnopHOro KarnaHa,
AKMM  NIOTPMMYE TemMMepaTypy 3BOPOTHbOI BOAM He Hmxkde 55 °C, onTtumanbHa
TeMnepaTypa CTaHOBUTb 6GNM3bko 65 °C B 3aneXHOoCTi Bio TeMnepaTypu cUCTEMU
ornaneHHs.

AKLWO Ha OCHOBI 30BHILWIHLOI TemMmnepaTypu MoBiTPA 670K YMpaBfiHHA BUABMIFE
HeOobBXiOHICTb HarpiBaHHA, HacoC CUCTEMKM oOMaNeHHd 3anyCKaeTbCd, BiOKPUBAETbCH
TPUXOOOBWMIA 3MillyBaNbHUM KNamaH 3 MPUMBOOOM, i rapadya Boda MOMOAETbCHA B CUCTEMY
onaneHHq. Lle BigHOCKUTbCA, Mepll 3a BCe, OO YCTAHOBOK 3 HaKOMU4YyBaSibHUM 6GakoM
i 3 aBTOMaTUYHMUM 6/10KOM YMNpPaBAiHHA ONaneHHAM.

AKWO B YCTaHOBLi BUMKOPWCTOBYETbCHA HaKOMWUyBasibHMI 6aK, a cucTemMa onaneHHs
Jocsarae 6a)kaHoi TeMrepaTypu, TO HaaMipHe Tenso 36epiraeTbca B Hakomu4yyBarbHOMY
Gau.

CucteMa NOBMHHA BKJIOYATU B ce6e eNnleMeHTH aBapiMHOro 3axXucTy, 30KpeMa:

e po3lMptoBanbHi_6akW — cnif BCTAHOBUTW pPO3LLMpPtoBanbHi 6aku BignoBigHOro
obcary B cUCTeMi onasieHHs, CUCTEMUM COHAYHOro HarpiBy BOOM i CUCTEMU MUTHOI
BOOM.

e 3an06iKHI KNamaHW — chig BCTaHOBUTU 3amnobiXKHi KNanaHW B CUCTEMI omnaneHHq,
CUCTEMU COHAYHOIO HarpiBy BOAM i CUCTEMU MUTHOI BOAM.
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*  OXOMOMXYIOUYMWN KOHTYP — CJlig BCTAHOBUTU OXOMOOXKYIOUYMM TEPMOCTaTUUHMI
KManaH B OXOTOOXKYBaSlbHOMY KOHTYPI.

« Pe3epBHe [KePENo XWBAEHHS — HeoOXigHWK ANna 610Ky yrnpaBiHHSA; MoBUHEH
6yTW 30aTHUW PO3CItOBATM TEMOo, WO reHepyeTbCA B KaMiHHIM Tomnui (medi-KaMiHi)
npw 360i enexkTpoeHeprii.

OPAKTUKA: LIMPpKYNALIMHMM HAcoC MiAKMO4YaETbCA 0O pe3epBHOro a)epena »XMBMeHH4.
B gaHMIM Yac TakoyX MPpOoOdatoTbCa HAaCOCK 3 aKyMyNaToOpHOW 6aTapecto. AKLLO KUBMEHHS
TMMYaCOBO BigK/to4YeHa (B po3eTui HeMae Hanpyru 230 B), pe3sepBHe OyKepero XUBNeHHS,
NiOKIYEHUIM OO0 Hacoca, MNoYHe MnpautoBaT  aBToOMaTMYHO. [licna  BiOHOBNEHHS
eNeKTpOonocTaYyaHHa pe3epBHE [OXKepeno >XUBAEHHS aBTOMATUYHO BIiOK/IHOYAETbCH
i 3apagykacTbca. Yac pobOoTM pe3epBHOro myKepena XWBMeHHA He 6e3MexHe — BOHO
BM3HAYaETbCa EMHICTIO BUKOPUCTOBYBaHMX BaTapel. Lie yac npusHaveHMin, neplu 3a BCe,
A9 MOKPUTTH KOPOTKOYACHOMO BiAKTOUEHHA XMBMEHHS, gKe MOXXe 3arpoXKyBaTi besneli
eKcnnyaTalii CUCTEMU TUM, Lo TEMNO Bif BOOOIrPiMHOI Nedi abo TOMKK, WO BUAINAETbCA Mig,
Yyac crnantoBaHHA Nanmea, LWo He byae po3citoBaTUCH, LLO Npu3Beae 00 neperpisy.

onuc BMpoby
KaMiHHI TOMKW | MeYi-KaMiHW CKNafatoTbCa 3 BEMIMKOI KiJTbKOCTI KOMMOHEHTIB.

ABepusTa OCHalleHa TakKMMWK, WO 3a4YUHAKTbCA 3aXMCHUM efleMeHTOM (MOBOPOTHA
MPY>XMHA, FapaBnidyHMN MexaHi3M i T. O.), 9KMIM caM nNpukpmBae abo MOBHICTIO 3aKpuBaE
OBepuAaTa, 3anuueHy BiOKpUTow. Lle [o3Bonde yHUKHYTM Hebe3neyHux HacnigkiB
BMMadaHHA pO3MedYeHMX NpeagMeTiB 3 TOMKM.

o6 YHUKHYTM rMeperpiBy iHTep'epy Ha [Oedki 3 HaluWx BUPOBIB BCTAaHOBIIOKOTLCS
aBepudaTa 3 noasiMHMM abo MOTPIMHUM CKAIHHAM. Ha 30BHILLHE CK/10 3aBOaHO CydacHUM
YOPHUM [OeKop 3 BHYTPIWHIM MeTanisoBaHWM LLAPOM, AKUM Bigobpa)kae Tennose
BUMPOMIHIOBAHHSA, CNPAMOBYIOYM MOIro Ha3amd B TOMKY. 3aBAAKM LIbOMY BUMPOMIHIOBaHHS,
O MoTpanige B HAaBKOJIMLIHE CepedoBMLLe Yepes CKIiHHA, 3BOANTbCH OO0 MiHIMYyMy, LLO
3HaAYHO MigBuULLyE KOMPOPT ONa KopucTyBada. [lepebyBatoum mMopydy 3 TOMKOK, BU He
6yneTe BigYyBaTW TaKOro IHTEHCWMBHOTO TeMna, 9K Y Pasi 0gMHapPHOro CKMAiHHA. Y ToW e
Yyac noagiHe abo NOTpiHe 3acKMeHHa 3 BiobuBatoUYMM CKIOM MIOATPUMYE MaKCUMarbHy
TeMnepaTypy B KOTeNbHiM KamMepi, o 3abe3nedye igeanbHe 3ropaHHA nanvea.

LleHTpanbHa nogadva nosiTpa (UMM) - ue cydacHWN i ePpeKTUBHUIM crocibé nocTadyaHHA
MPUCTPOIO MOBITPAM, HeobXigHMM Onda TropiHHA, MpY 9KOMY He 3MOiMCHIOETbCcA 3abip
MOBITPA 3 MPUMILLEHHSA. |HWMM acnekToM ycTaHoBkM LIMB € cTBopeHHA 3aMKHyTOro
KOHTYpPY, B AKOMY LMPKY/IOE MOBITPSA i3 30BHILLIHbOIMO CepenoBMLLa, B pe3y/bTaTi 4oro
3HMXKYIOTbCA  MPOGAEMM 3 YCTAHOBKOK BUTAXHOI  Wadum | BeHTUNaUil. [MepBUHHE
i BTOPVMHHE MOBITPA TMOBHICTIO YMPaBASKOTbCH OAHWUM 3PYYHUM perynsatopom. WMoro
MiIOKTIOYEHHS MOXITMBO 3aBOSKM NaTpybkam 33aay i 3HM3Y. Y Tol e Jac, LM go3sonse
BCTAHOBUTK aBTOMATUYHE KepyBaHHS 3ropsHHam. Llew crocibé nigBegeHHA MNOBITPS
MOXKTMBUM, ane He 06oB'd3KOBUN.

BuxigHMi naTpy60K guMoxoay rnpusHadeHU 0na nonerweHHa nigkmtoYeHHs NprucTpoto
0o ammoxony abo BUTAXKHOI cnucTeMu. MaTpyboK BUrOTOBMEHMIN 3 TBEPLOOro YaByHY.

Mopaya noBiTPA (MePBUHHOrO Ta BTOPUHHOIO) PErytoETbCH OOHUM PEryaTOPOM.
MNepBMHHE MOBITPA MOMErLlye 3amafeHHa nasavBa Mig 4ac po3nantoBaHHSA, a BTOPUHHE
MOBITPSA MOKPALLYyE 3ropaHHd, 30KpeMa 3 TOYKM 30py MiABULLEHHA edPeKTUBHOCTI
i 3HMXKeHHSa BMKkKMAiB CO. [Npu yCTaHOBLI aBTOMaTUYHOIO YMPaBiHHA 3ropsaHHAM cucTema
Gepe Ha cebe Bce ynpaBiHHA MPUMNIMBHUM MOBITPAM. CUCTEMa perynioBaHHA noaadi
MOBITPA CrpoeKToBaHa TakKMM UYMHOM, LWo6 MNoBiTpd, HEOBXiAHOro ANA ropiHHA HiKONW He
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OYB MOBHICTIO MepeKpUTUI. Lle ay»xe BaXKIMBO 3 TOUKM 30pYy 6e3MeKUn, OCKIIbKK B iHLLIOMY
BMMAOKY, 3a MEBHMX YMOB, BUMaAKOBE BIOKPUTTA OBepelb MOXe MpUBecCTV OO0 BUOYXY
OUVMOBUX rasiB.

CuctemMa nigirpiBy noBiTpa sBn9e coboto BENMKY KaMepy Mif Miv4yto 3 KaHaniaMu, o
BedyTb HABKO/O Meudi, B 9KMX BTOPUHHE MOBITPA, HEOBXIOHWI ONF FropiHHG, NonepeaHbo
nigirpiBaeTbca. Lle nokpalllye npoLec 3ropaHHa i 36inbLiye epeKTUBHICTb.

LLaMoTHI (BepMiKyniToBi, irHiTOHOBI) NINMTU TONKOBOi KaMepWu, FK1MMK obnagHaHO BUPI6,
3abe3neuytoTb BUCOKY TeMnepaTtypy B KaMepi i, TaKMM UYUHOM, igeanbHUM npouec
3ropsHHA | MakCMManbHy nMepegady Tenjaa B TennooOMiHHMK. KpiM  Toro, LwwamoT
(BEPMUKYNIT, ITHITOH) € HEOOPOIrMM MaTepianoM, TOMY, HaBITb MPW MOro MOLLUKOOXKEHHI, He
6ynyTb NOTPIOHI BENUKiI BUTPATM A9 MOro peMOHTY.

BoporpiiHUI KOXYX i AMMOXIAHUN TeNT006MIHHUK BIMPOBOBYOTHCA Ha HAOAIULLIKOBUI
TUCK 5 6Gap, AoNyCTUMUI POBOUMIA HAOIULLKOBUIM TUCK CTaHOBUTb 2,0 6ap. Y BepxHil
YaCTMHI TennoobMiHHMKa BCTAHOBMEHO MOBi TiNb3n AON9 OaTdMKiB TeMnepatypu
i NOBITPSAHMM KNanaH. Tenoo0BbMiHHUK TEeMN0I30/1bOBaHI /19 3MeHLLeHHa BTpaT Ternna.

OXOoNoAXKYIOUUN KOHTYP (MiAHMI) € YacTrHOW TennoobMiHHMKa | 3abe3mnedye 6e3neyHe
i LUBMOKE OXONOMKEHHS TernnoobMiHHKMKa KaMiHHOI TOMKKM B pa3i Moro neperpisy. Migb
€ OOHMM 3 KpalMx MPOoBIOAHWKIB Temnna, 3aBASKM 4YOMY KOHTYP 34aTHWM  LWBWOKO
po3citoBaTK HagNMLWKoBe Ternno. Taka cuTyalis MoXXe BUWHUKHYTKW, 30Kpema, Mnpwu
BIOKMIOUEHHI  eNeKTPOXMBAEHHA, B pe3ynbTaTi 4oro Moxke BiobyTmca  3ynuMHKa
LMPKYNAUIMHUX HacociB cucTteMy oraneHHa. OXONomyKyUMi KOHTYP HeobXigHO 3MuUTu
B BiOXoaW, MakCUManbHUIN POBOUYMIA TUCK BM3HAYAETbCH BUKOPUCTOBYBAHWMM KiamaHOM
000AaTKOBOIO OXONMOOYXKEHHS.

i3onauia TennoobMiHHUKa po3TalloBaHa Ha MOro Kopnyci i 3BoAWTb OO0 MiHiMyMy
BUMPOMIHIOBaHHA TEMNOOOMIHHMKA B HAaBKOMULIHE cepenoBuule. TakMM YMHOM, Binblue
Tenna 36epiraeTbCa B CUCTEMi BOASHOro onaneHHd. BukopucToByBaHa BUCOKOAKICHA
i30M4Lia Ma€ BUCOKUIM TepMidHMI onip (6nm3bko 1000 °C), HM3bKY TEMNOMPOBIAHICTb, He
€ Hebe3neyHoto O/19 300PO0B', a ii BOMOKHa AKi 34aTHi 6ionoriyHo pymHyBaTucs.

NAPAMETPU KAMIHHUX TOMOK 3 TEMJTIOOBEMIHHUKOM

) MakcuManbHUM

HOMiHanbHa HowmiransHa o6ounii obcar Cepennn
KAMIRHI MOTY>KHICTb MOTYXHICTb KKO Ha p}'II/IU_II-(OBI/II7I HamoBHIOBaYa mara BuTPaTa
TOMKMU 3 Tennoo6- Y TennooBMiHHUKa A nepeBuHm
MiHHUKOM TMCK

kBT kBT % 6ap n Kr kr/ron

DW2M 01 n,7 82 89,0 2,0 71 300 312
DW2M 01P 1,6 8,7 88,0 2,0 71 310 312
DWB2M 01 n8 7,6 86,8 2,0 50 300 314
DWB2M 01P 12,0 8,1 86,2 2,0 50 310 314
HW2N 01 13,0 93 86,7 2,0 51 205 3,54
HW2Z 01 14,5 10,3 89,1 2,0 6l 245 4,0
HW4N 04 (06) 13,0 99 88,0 2,0 51 206 3,79
HWA4Z 04 (06) 156 4 86,0 2,0 61 239 421
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NAPAMETPU KAMIHIB NEYEHN 3 TENJTOOBEMIHHUKOM

. MakcuManbHUM

HOMiHanbHa HominarnbHa pobouni obcar Cepeans
RAMIRFI TE MOTY>KHICTb MOTYXHICTb KKO HaOIULLKOBMI HanoBHIOBaYa Bara svTpata
3 Tennoo6- Yy TEennoo6MiHHMKa A OEPEBUHM
MiHHMKOM TMeK

KBT KBT % 6ap 7 K Kkr/ron
ESPERA 10,0 7,0 80,14 2,0 28 214245 29
LUGO W 8,0 50 88,04 2,0 29,7 299-360 21
RIANO W 13,3 9,3 83,42 2,0 58 256-291 37
TELDE 10,9 7,6 79,0 2,0 32 260-313 3,23
norPAO0OK BCTAHOBJIEHHA
1.  Etan___niaorotoBkn i Bubopy - Bwubip KaMiHHOI TOMKM  (Medi-KaMiHa),

HaKomMu4yyBanbHOro 6aka, CMCTEMM OMaNfieHHa — Ha MiAcTaBi 3pobneHoro BMGoOpY
HeobXioHO BUOINUTM OOCTATHIM MPOCTIP B TEXHIYHOMY MPUMILLEHHI i nigrotyBaTth
BiONOBIAHWM OMMoOXia.

Etan _niorotoByoro 6yaiBHWUTBA — MiArOTOBKA CUCTEMMK LEeHTpanbHOI Mnoaadi
MoBiTPA 00 Micua YCTAHOBKWM KaMiHHOI TOMKM (Medi-kamiHa), 3anmMBKa 6GeTOHOM
MiLLHOT OCHOBM Mg, KAMiHHOK TOMKOO i Mig HaKoMMYyBanbHUM 6aKoOM.

ETan po3BoaKM — MPUY MOHTa)Ki eNeKTponpoBoaKK cnig nepenbadynT BionoBioHMN
kabenb Ossa oaTdMKiB, TePMOCTaTIB, HAcoCiB, 6NOKy ynpaBniHHa i T. O. Mpw ycTaHoBU,
onantoBanbHOI cUcTeMM HeobxioHO niarotyeBaty Tpyb6onpoBia BiAMOBIAHOMO
PO3Mipy i MpoayMaTM po3TallyBaHHA MaricTpani, cnony4yHoro TpybornpoBoay Mix
KaMiHHOO TOMKOO (MiYYto-KaMiHOM) i HaKoMUYyBanbHUM 6akoM. MioroToBKa BTY/IKM
ana TpybonpoBoay Bif, CUCTEMM COHAYUHMX GaTapen.

eTan_YCTaHOBKM — YCTaHOBKa BCIEl CUCTEMU 3MOIMCHIOETbCA MiCNa 3aBepLUEHHS
MNiaroTOBKM TEeXHIYHOro npuMilleHHa (roToBi nignoru, dapbyBaHHA CTiH). CTaH
3aBepLUeHHs MigroToBKM NMPUMILLEHHS 3 onantoBaslbHUM MPUMIaaoM 3anexnTb Bif
TOro, 4K BCTAaHOB/IIOETbCA KaMiHHa Tonka abo nivy-kaMiH. O60B'A3KOBOO
€ NiaKItYEeHHA 0O CUCTEMM BOOOMOCTAaYaHHS | eNeKTPOXXMBIEHHS.

obanuUoBaHHA — 0BNULLIOBAaHHA KaMiHHOI TOMKM 3a51eX1Tb Bif BUMOT 3aMOBHMKA A0
OM3aMHy i MOBMHHA BUMKOHYBaTMCA NpodecinHO BiANOBIAHO OO CTaHOaPTIB.

KaMiHHi TomKM | Medi-kaMiHWM OCHalleHi TennoobMiHHUKOM. 3abopOoHAETbCA iX
BMKOPUCTOBYBaTM 6e3 MigkMtoyeHHsa OO0 CUCTEMM rapsayoro BOAOMOCTadYaHHA Ta
HaMOBHEHHSA TEM/IOHOCIEM (BOOot abo MOPO30CTIMKMM HamoBHOBaYeM)!
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CXEMA NIAKTIOYEHHA
+ KaMiHHa Tomnka (niy-KaMiH) 3 TeNN006MiHHMKOM — BiAMOBIAHO A0 MOTOYHOro
MPOMO3uLLiEtD
¢ CwcTeMa omaneHHda
+ T[lopgaya xonogHoI BOAM 3 MaricTpani
e 3MVB
« @inbTp
e 3anmipHa apMaTypa
+  3anobiXHWMIM KnanaH
«  TepMoMaHOMeTpP (TepMOMETP i MaHOMETP)
*  TepMOCTaTUYHUIN 3MiLLYyBanbHWUIN KNanaH
¢ OX0MNogXKyto4nim TepMOCTaTUYHMM KNanaH
o OX0nooxKyto4ni OBOCTOPOHHIM TepMoCTaTUYHMM KnanaH DBV
¢ LUunpkynauinHuin Hacoc
+ PoswunptoBanbHM H6ak
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onuc NiAKNIIO4YEHHA KAMIHA | NEY1 BE3MNOCEPEAHDLO O
OMAJTIOBAJIbHOIO KOHTYPY

-
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L 6 &

> A\, C
——+><—5

Tabnuus onucis:

1

KaMiH / niy 3 Tenn1006MiHHWUKOM

MigKtoUeHHsa 00 pe3epByapy A9 HaKOMUYeHHs

MioKItoYeHHa 00 3NMBHOI TPy6Kr

BOOOCTOKM

MigknoYeHHa 0o XonoaHoI BOOW — FOSTIOBHUMM BBiO, BOAMU

OV N WN

ApanTep 3 PPR oo MigHoi Tpy6ku (Cu)

Tabnuusa KOMMNNeKTYIUnX:

LIMpKynauimHMIM HACcoC — KaMiH

TpMXoO0BUIM TEPMOCTAaTUYHMM 3MiLlLYyBanbHMIM KNamaH 65 °C

LLlapoBuin KpaH

DinbTP

,El,peHa)-KHl/Il;I BEHTWI1b

KaninapHum TepmMocTaT

3anobixxHWIM knanaH — 2 6ap

ABTOMATUYHUI OPEHAKXHUIM KNanaH

TepMoMaHoMeTpP

BVTS - TepMoCTaTUUYHUM 3an06iXHUM KnanaH — 3 Kaningapom

Po3sLmnptoBanbHUIM 6ak

rFX4l=TO/mMmO O E >

3BOPOTHWUM KManaH abo 3BOPOTHa 3ac/iHKa
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Oornuc 3'eaHAHHA KAMIHA | NEYI 3 HAKOINMU4YyYBAJIbHUM BAKOM

D
2 65 o

T'::. : :——5

Ta6bnuusa onucis:

1 KaMiH / niv 3 Tennoo6MiHHUKOM
MNigokNto4YeHHa 00 pe3epByapy 419 HAaKOMUYEHHA
Migknto4YyeHHs 0o 3NMBHOI Tpyou
BOJOCTOKM
MigkntoYeHHs 0o XOTo4HOI BOOM — FOMTOBHMM BBIO BOOM
ApanTep 3 PPR oo MigHoi Tpy6ku (Cu)

O N WN

Tabnuusa KOMMNNeKTYUUX:
LmpKynauinHMiM Hacoc — KaMiH

TpMxoOooBUIN TEPMOCTATUYHMM 3MiLlLYyBanbHMM KnanaH 65 °C
LLlapoBuit KpaH

DinbTp

OPEHAKHUM BEHTUNMb

KaninapHWm TepMocTaTt

3anobixxHU knanaH — 2 6ap

ABTOMATUUYHMW OPEeHaXXHUIM KnanaH
TepMOMaHOMETP
BVTS — TepMocTaTUUYHMK 3aMN06iXKHMIN KNanaH — 3 Kaningpom

Ul=TOMMmMOlOB >
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BCTAHOBJ/TIEHHA BUPOBY

KaMiHHI TOMKKM (Medi-KaMiHW) MOBWMHHI BCTaAHOB/OBATMUCA Ha Migfio3i, 49ka 34aTHa
BUTPUMATU. AKLLO iCHYOUMI CTaTb He BiAMNOBiAae AaHMM O0OOB'A3KOBIM YMOBI, CNig BXUTU
HaneXXHWxX  3axofiB  (Hanpwuknag, BWMKOPUCTOBYBaTM  ModiyM, WO  po3noainse
HaBaHTaXkeHHSq). MNpK yCcTaHOBLL HeobxiaHO 3abe3nedynT AoCTaTHIM O0CTYN ANA YMLLEHHS
BMPOGU i ammoxoay, SKLO X HEMOXIMBO OYMUCTUTM 3 IHLIOro Micugs, Hanpwknag, 3 Aaxy
abo 4epe3 cneuianbHi gBepui. Mio 4yac HanawTyBaHHA Ta BCTAHOB/EHHA BUPOGU
HeobxioHO crigyBaTV IHCTPYKLIEM MO YCTaHOBLL abo TEXHIYHMM OMMUCOM O/19 KOHKPETHOro
BMPoby. OKpeMi TeXHIUHI ONMCKM Ta IHCTPYKLIi 3HaxoOaTbca Y BiflbHOMY OOCTYMi Ha canTi:
https://www.romotop.com/.

AKWO MiYy-KaMiH He BCTAHOBIMIOETbCA Ha TMOBHICTIO Heroptodin nignosi, HeobxioHO
PO3MICTUTM il Ha HeroptoYoi i3oNauiMHOI Nigknagui 3i cTani (TOBLMHOK HEe MeHLle 2 MM),
KepaMiku, 3arapToBaHOro ckna abo KaMeHto, Wob nig 4ac ekcnnyaTtauii TemnepaTypa
MafbHOro CTaTi He NepeBuLlyBana 50 °C.

[30n9uinHa nigknagka NoBMHHA BUCTYMATM 3@ TOMKY 9K MiHIMYM

- Ha 30 cM B HamMpsaMKy, NeprneHanKynapHoOMy OABepLsaTax O/19 3aBaHTaXKeHHs,
- Ha 10 cM B HanpsaMKy, NapanenbHoMy ABepLATax 419 3aBaHTaXKeHHS.

He cTaBTe npegMeTn 3 roproymx MaTepianiB Ha KaMiHHKMX Tomnkax (medax-kamiHax) i Ha
BiACTaHi MeHLUe 6e3neyYyHoi BiACTaHi Big HUX.

He ponyckatoTbca Oynb-AKi KOHCTPYKTUBHI 3MiHM abo MoaudikaLii KoOHCTpyKLUii. Mpur
BCTAHOBMEHHI TeneBizopa HeobXigHO [OOTPUMYBATUCA BCi MicLEBi HOPMaTUBY,
BK/TIOYAIOU M PO3MOPALXKEHHS, LLLO CTOCYIOTbCA AEPXKaBHUX | EBPOMNENCbKMX CTaHOAPTIB.
lNepen yCTaHOBKOW BUPOBKM MiaroTymTe crneuianbHUi npoekT. KaMiHHi Tonkuy i neuyi-
KaMiHM 3 TeNNOOBGMIHHMKOM He MOBUHHI BUMKOPWCTOBYBaTUCA ©6e3 MigkatoYeHHs
TENMOOOMIHHMKa [0 onantoBanbHOI cuUcTeMn | 6e3 3abe3neyeHHa HaneXXHoro
dYHKLOHYBaHHA TEMMO0OMIHHMKA.

NiaroTtoBKA MiCud BCTAHOBJIEHHSA

1) TOMKOBA YACTUHA
OxonomxyBaJsibHUM KianaH
Ha Bxofi B OXONOOXKYOUMIN KOHTYP Ha TpyOi, WO MigBoaAWTb OXONoMdXKyto4doi Boau (Boda
3 MaricTpani) BCTaHOBITb pPeKoMeHOoBaHWM 3aTBop, GiNbTp O19 TBepOuMX 4YacTUHOK
i oxonoOyKyBanbHWM KnanaH TakKMM YMHOM, LLO6 Yy pa3i MOLLIKOOXKEHHS OXONMOOXKYBarbHUN
KnanaH MoXXHa 6yno 3HATK | 3aMiHUTK Ha HOBUM. BCTaBTe TepMoOaTUMK KamaHa B oOoHy
3 rinb3.

MoBiTpaAHMI KNanaH

MoBITPAHMI KNamaH BCTAaHOBMEHUIN B HaMBULLIM ToYli Tenno0bMiHHMKaA (e CTOCYETbCA
nedemn-kKaMiHiB, e MNOBITPAHUM KnamnaH € 4YacTUHOK TernnoobMiHHMKA). 019 KaMiHHMX
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TOMOK PEeKOMEHAOYETbCA BCTAHOBUTU MOBITPAHMW KamnaH B HAaWMBULLIM Touli 3'€qHaHHS
OKPEMUX BiOBOAiIB. Ioro Mo)kHa 3aMiHUTU aBTOMaTUYHUM MOBITPSHUM KnanaHoM. Moro
MaKCUMarbHO OoMyCcTMMa poboya TeMnepaTtypa cTaHoBUTbL 110 °C.

3ano6iXXHuUM KnanaH

Micle ycTaHOBKM 3anobiHoro obnagHaHHA (3amobiKHOrO KnanaHa, TepMOMeTpa,
MaHoMeTpa i, MpW HeobXigHOCTI, MOBITPAHOIrO KMamaHa) - Le BepXHd 4YacTUHa Oykepena
Ternna i YacTMHa BUMNYCKHOI TPyOU BiO Oykepena Tenna, Wo 3aKiHYyeETbCA Ha BiACTaHi He
G6inblue HixXK B 20 pasiB nepesullye giameTp (DN) BUNyCcKHOI Tpy6u Big NaTpybKa axkepena.

LupKynauinHUin Hacoc i TepMo3anopHUA KnanaH

LIMpKyNauUimHMM Hacoc 3 TepMO3amopHMM KamaHoM A9 3axMCTy MOBOPOTHOI BOAM
KaMiHHOI TOMKK abo nedi-kaMiHa 3 TenN006MiHHMKOM BCTAHOB/TIOETLCA Ha 3BOPOTHIM TpyOi
oykepena Tenna, wob niaTpumyBaTh MpPaBUbHUI PYyX HOCIA B CUCTEMIi OManeHHs, i, B ToW
YKe 4Yac, 419 3aXMCTy Kepesn Tenna Bi4 HU3bKoTeMMepaTypHOi Kopo3ii. B ycTtaHoBUi
HeobXigHO 3abe3neymnTn oNnTMMasbHy TemMnepaTypy 3BOPOTHbOI BOAM 3a [OOMOMOroH
TEPMO3aMopHOro KamaHa, aKMM NIOTPUMYE TeMmnepaTypy 3BOPOTHLOI BOAW HE HKYe
55 °C, onTuMarnbHa TeMnepaTypa CTaHOBUTb 6/1M3bKo 65 °C B 3a/1e)KHOCTI Big TeMnepaTtypu
cUCTEMM OMasneHHs.

3ano6iXHi i poswuploBanbHi NpUCTpPOI

3anobiKHUIN | po3lWUnploBanbHUIN  TpybomnpoBia MNOBMHEH OYyTW  CMNPOEeKTOBaHMIN
3 nepenagoM TUCKY ON9 CaMOCTIMHOIO BEHTUMIOBAaHHA abo OCHalleHUM aBTOMaTUYHUM
BEHTUNALIMHUM MPUCTPOEM. KOXeH [OyKepeso »XMBMEeHHS MNOBUMHEeH O6yTW OCHaLleHWuM
HIYMM He 3aKPUTUM 3aMoBIKHUM MPUCTPOEM. KOyXHa cUcTeMa omaneHHs MoBMHHa ByTu
OCHallleHa po3WupoBanbHKM obnagHaHHAM. Po3luptoBanbHi 6akM 3 MOBITPAHOW
noayLKoto 6e3 MeMbpaHuM abo Milllka BUKOPUCTOBYBATU HE PEKOMEHAYETbCA. Po3lwmpeHe
MPUCTPIM TaKOXK MOXKe ByTK MNiOKMIOUYEHO 33 MexXaMmM 3anobiXKHOIo OiNaHKM.

2) BIABEAEHHA OMMOBUX rA3IB

KaMiHHa TormKa (niy-KaMiH) NoOBMHHa OyTW NpUEQHaAHa OO0 OKPEMOro KaHasny, 40 SKOro He
MOMHa MPUEOHYBaTU iHLWI Nedi abo Kotnu, cM. CSN 73 4210.

Oco6nmuBOCTi ycTaHOBKU B HiMeuuuHi

Mpw BCTaHOBNEHHI Meyemn-kamiHiB B OPH BignoBigHo oo ctaHgapTy DIN 18 896 po3ain
6.2.2 Miy-KaMiH MOyke ByTU NMpueaHaHa o 3arasbHOro AnMoxoay!

KpiM OCHOBHMUX TexXHIYHMX MapaMeTpiB Ha TAary AMMOXody BrNmMBae 6GaraTto pPisHUX
UMHHWKIB, TaKMX @K MOTOYHa Moroda, MicLUeBICTb, BOMOFCTb AMMOXoA4y, 4Yac Woro
eKcrnnyaTauii, po3TallyBaHHSA, TOMYy, AKLIO BWM CyMHIiBaE€Teca B [OOCTaTHOCTI AMMoxony,
nopagbTecs 3 Ca)KOTPYCOM.

Ona nigknovYeHHs 00 AMMOX0o4Yy BUKOPUCTOBYMTE 3HIMHUI NaTpyboK Andg AMMOBUX rasis.

Mepen Meplot pPOo3MantoBaHHAM BCe MOBUHHO OyTW MEPEBIPEHO CaXXKOTPYCOM, AKUN
BMOACTb MMCbMOBUM aKT peBi3ii.
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3) NIABEOEHHA NOBITPA

MNiu-kaMiH obnagHaHa LeHTpalbHOK cucTeMoto nogadi nosiTpsa (LIMB), HeobxioHoro onga
3ropaHHS, 3 30BHILLIHBOIO cepefoBMLLa abo IHLIOIro CyMiXKHOIo MpuMilLleHHs abo nigsany.

Ona nig'egHadHa LMTM oo KaMiHHIM TOMLUI BUKOPUCTOBYMTE altoMIiHIEBY FHyUKy TpyOby
OOBXWMHOIO He MeHLWe 1 M 3 BHYTPILWHIM AOiaMeTpoM, BiAMOBIAHUM 30BHILLHIM OiaMeTpoM
dnaHuga LM, gani B MoXkeTe BUKOPUCTOBYBaTK Byab-aKy TPyOYy (i MiacTuKoBY), CTiMKY 00
TemnepaTypu 80 °C. ObMeXKTe O0BXUHY Tpybu, Wo nigBoanTb NpmbnmsHo Ao 5-7 M, Mu
PEKOMEHOYEMO i30/1t0BaTV 30BHILLHIO MOBEPXHIO ANA 3anobiraHHa KoHAeHcauii Bonoru
BCcepeduHi MPUMILLEeHHA B pa3i HM3bKKMX TemMrepaTyp BCMOKTYBAHOro MoBITpA (MoBiTpS
30BHi B 3MMOBWMM nepioa). HamMaramrteca yHUKaTW BUTMHIB (KOMiH), 6yOb-9KUIN BUTUH
GinbLue 90 ° MoXKe 3HU3UTKU Hanpyry Ha 15 %.

4) NIHIA ENEKTPOXXUBJTEHHA
MipknouYeHHs A0 eneKTpoMepeXXi KaMiHHUX TOMOK i Neyen-KaMiHiB

Ona 3abe3nedyeHHa nepenadi TennoBoi eHeprii Big TennoobMiHHMKa OO0 onantoBabHOI
CUCTEMMU | HaKOMKMYYBaNbHOro BaKy PEKOMeHOYETbCA BUKOPUCTOBYBATU PEryOBAHHS, WO
3abe3neyye NoriyHe BKAOYEHHA UMPKYNAaUiMHOro Hacoca nedi-kaMiHa. Wo6 cuctema
peryntoBaHHA oTpuMyBana iHGOPMaLLito MPOo MOTOYHY TeMrepaTypi nedi-kamiHa, B rifb3i
TEeNNoOOMIHHMKA KaMiHa BCTAHOBNEHMIN OaTYMK KOHTPOMO TeMnepaTypu. KpiM Lboro, Ha
Tpybi BioBeoeHHa rapgadoi BoaAW Bid TEMNOOOMIHHMKA BCTAHOB/IEHO pe3epBHUM
KOHTaKTHMIN TepPMOCTaT, AKMIN MapanenbHO MIAKMOYAETCA A0 LMPKYAALIMHOMO Hacocy
rmedi-kaMiHa i B pa3i 3600 ynpaBniHHA 3abe3nedye BKAOYEHHI LMPKYNALIMHOro Hacoca
MpWY BUCOKIM TemMMepaTypi nedi-kaMiHa. [0n49 peryntoBaHHA | pe3epBHOro TepMocTaTa
pPeKOMeHOyETbLCA BUKOPUCTOBYBATM OAMH 3arafibHMM aBTOMaTUYHUIM BUMMKAY.

EnekTpu4yHe NiaKJIOYeHHS CUCTEMM onasieHHSs

PekomeHoyeTbcoa obnagHaTH CNCTEMY OllaJiIeHH4A 6y,EI,iBJ'Ii ABTOMAaTUYHUMM PETYJTIOBaAHHAM.

Bci pob0oTh Mo eNeKTPOMOHTaxXy MOBUHHI BUKOHYBaTUCH KBanidiKoBaHMM ocoboto.
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BUCHOBOK

BUKOPUCTAHHA KaMiHHUX TOMOK (Meden-kaMiHiB) 3 TennooObMiHHUMKOM B OaHWKW 4ac
€ MOLMPEHOIO MPaKTUKOI, YacTO MOXHa 3YCTPIiTU pekaMy BUMPOOHWMKIB i MpoaaBLiB
neyem-KamiHiB. [Manatoue NonNyM'a B KaMiHi - Lie MpUEMHe | 3acnoKinnmee BUOOBULLE.

OpHak cnig nam'ataT Npo 060B'A3KOBE OOTPUMAaHHA BCiX CTaHOapTIB ANa 6e3rnedHoi
eKcnnyaTauii cMcTemMm onaneHH4.

YBATA: BCTaHOBMEHHSA KaMiHHOI TOMKK Kpalle A0BipUTU daxiBLAM. HEOOXigHO CTEXUTIU
33 TUM, LWOO TEMMOOBMIHHUK BYB 3aXMLLEHMIA BiO neperpiBy, TO6ToO LWo6 BoAa B HbOMY
He Kunina. TakoXX PEeKOMEeHOYETbCA 3axMliaTu cuUcTeMy oraneHHa Big 36o0iB
XapuyBaHHS, Tak 9K Lle MOXXe MPUBECTM A0 3YNMUHKU LIMPKYNALiIMHOro Hacoca. B Takomy
BMMNAOKy TEMI00OMIHHMK HE 6yne ocTturaty, O MOXKe MPUBECTY [0 MOLUKOOXKEHHS
BMpPOOBY. BignoBigAHMM pilleHHAM €, HanpuKkiag, NioKItoYeHHA LIMPKYNFaLiIMHOro Hacoca
[0 PE3ePBHOIO AyKepesna eNeKTPOXXMBMeHHS.

OincHum 3 02.07.2024
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